EGY

Hazug vagyok, csalo vagyok, gydava vagyok, de soha
nem hagynam cserben a baratomat. Mar ha ahhoz,
hogy kitartsak mellette, nincs sziikség 6szinteségre, tisz-
tességre és batorsagra.

Mindig is az volt a véleményem, hogy hatulrdl a legcélsze-
rbb leiitni valakit. Ehhez néha a legbénabb fogas is elég.
Meglepden sokszor bejon példaul a Klasszikus ,,Odanézz!”, de
persze legjobb, ha az illeté nem is sejti, hogy ott vagy.

— Au! Ezt meg miért csinaltad? — Alain DeVeer felém pordiilt,
a tarkojahoz kapott, és csurom vér lett a keze.

Ha az illetd, akit le akartal {itni, olyan modortalan, hogy nem
nyaklik 6ssze, j6, ha van egy tartalék terved. Eldobtam, ami a
vazabol a kezemben maradt, sarkon fordultam és menekiiltem.
Képzeletemben Alain kellemes ,,horr!” hangot hallatva elteriilt,
hogy én észrevétleniil tavozhassak a hazbol, peckesen atlépve
ontudatlan testén. Ehelyett ontudatlan teste vérszomjasan ivol-
tozve kergetni kezdett a folyoson.

Visszaugrottam Lisa szobajaba, becsaptam az ajtot, és neki-
vetettem a hatam.

— Mi a franc? — Lisa feliilt az agyban, a selyemlepedék ugy
siklottak le a testérdl, mint a viz.

— Uhh! — Alain nekiugrott az ajtonak, a tidémbdl kiprésel$-
dott a szusz, cipdm sarka a kélapokat karistolta. A lényeg az, hogy
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ne kezdjlink mindjart a retesszel vacakolni. Els6re tugyis eliigyet-
lenkednénk, és esetleg a pofankba kapnank az ajtot. Tartani kell,
amig nekiveselkedik, akkor aztan visszalOkni, és be a reteszt, mi-
kozben 6 még a padlorol vakarja fel magat. Alain azonban ag-
gasztoan filirgén pattant fel, és én minden 6vintézkedésem daca-
ra majdnem Kkilincset reggeliztem.

— Jal! — Lisa kikelt az 4gybol, és nem volt rajta mas, csak fény
meg arnyék, amiket a zsalu rajzolt ra. Illett hozza ez a csikozas.
Edesebb volt, mint a névére, eszesebb, mint a huga. Még ugy
is ujra megkivantam, hogy gyilkos kedv(i batyjat csak egy hii-
velyknyi tolgydeszka valasztotta el télem, és a szOkési esélyeim
pillanatr6l pillanatra csokkentek.

Odarontottam a legnagyobbik ablakhoz, és feltéptem a zsalut.

— Kérj bocsanatot a nevemben a batyadtol. — Atdenditettem
egyik labamat a parkanyon. — Mondd azt, hogy Osszetévesztet-
tem valakivel, vagy ilyesmi... — Az ajtd nagyokat razkodott Alain
utései alatt.

— Alain? — Lisanak sikertilt egyszerre feldiihddnie és halalra
rémiilnie.

Erre mar nem is feleltem, hanem levetettem magam a bokrok
kozé, amelyek szerencsére az illatos és nem a tovises fajtabol va-
10k voltak. T'6visbokorba pottyanni keserves iigy.

Fontos, hogy hogyan landoljunk. En elég gyakran ugrok ki
innen-onnan, ezért tudom, nem az szamit, hogyan kezdjiik, ha-
nem az, hogyan végezziik. En itt most hajlitott harmonika alak-
ban végeztem, sarkam a seggemnél, allam a térdemnél, egy fél
azaleabokor az orrlyukamban, levegd a tiidémben nulla, viszont
csontom se tort. Kikaparasztam magam onnan, és levegd utan
kapkodva a kertfal felé bicegtem, remélve, hogy a személyzetet
lekoti a rendes, pitymallat el6tti rabszolgamunka, és nem ered
bosszut lihegve a nyomomba.

Atrohantam diszpazsiton, flivészkerten, letapostam zsalya-
rombuszt, kakukkfiiharomszoget, minyavalyat. Valahol a hazban
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csaholni kezdett egy véreb, és ettdl elfogott a harctéri idegesség.
Allithatom, hogy j6 futd vagyok. Beszarva egyenesen vilagklasz-
szis. Két éve, az ligynevezett scorroni ,,hatarincidens” soran meg-
pucoltam egy teuton jarérosztag eldl, raadasul otiiknek bazi nagy
csataménjiik volt. Embereim helyt maradtak, mert persze nem
kaptak ellenkezé értelmt utasitast. Az a tapasztalatom, hogy me-
nekiiléskor nem az a fontos, milyen gyorsan futsz, hanem hogy
gyorsabban futsz-e mindenki masnal. Sajnos a legényeim har-
matos eredménnyel probaltak feltartani a scorroniakat, ugyhogy
szegény Jalnak nyakaba kellett szednie a labat, hiszen még htisz-
éves se volt, terve a jovére nézvést viszont rengeteg — ezek koziil
elsé helyeken szerepeltek a DeVeer névérek, az azonban ol se
fért a listara, hogy holmi scorroni landzsat bokjenek bele. Mind-
egy, a hatarvidék nem igazan csataméneknek vald terep, sike-
rilt is megnovelnem a tadvolsagot azzal, hogy gorgetegkovek kozt
szaguldottam elére nyaktoré sebességgel. Igen am, de egyszer
csak belerontottam egy iitkozet stirijébe, amit egy joval nagyobb
scorroni szabadcsapat meg az a vOoroshatari csataregység vivott,
amelynek eleve a felderitdje lettem volna. Eszre se vettem, maris
kozéjiik robbantam, kétségbeesetten csapdostam a kardommal,
csakis a menekiilésre gondolva, és mire a por leiilepedett, a vér
abbahagyta a spriccelést, azon kaptam magam, hogy én vagyok
a nap hdse, aki merész rajtatitésével szétszorta az ellent, sajat biz-
tonsagaval mit sem torédve.

Megmondom, mi van: a batorsag abban mutatkozik, ha va-
laki a nagyobb borzalom elél futva eltiporja a kisebbik félelmét.
Es azok, akiknek a legnagyobb borzalom az, ha gyavanak lat-
szananak, mindig batrak. En viszont gyava vagyok. Es mégis,
némi szerencsével, elragadd mosolyommal meg a szivbdl jovo
hazudozasommal meglep&en jol sikeriilt alakitanom a hdst, és
becsapnom gyakorlatilag mindenkit.

DeVeerék fala magas volt és félelmetes, de én mar régota
meghitt baratsagban voltam vele: éppuigy ismertem minden haj-
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latat és gyenge pontjat, akarcsak Lisa, Sharal és Micha gombd-
Iy idomait. Mindig is élénken foglalkoztattak a menekiilési it-
vonalak.

Az akadalyok altalaban arra valok, hogy a mosdatlan tomeget
kirekesszék, nem arra, hogy a mosottakat be. Felpattantam egy
vizeshordora, onnan meg egy Kertészsufni tetejére, és a fal felé
szOkelltem. Fogak csattogtak a bokamnal, ahogy atlendiiltem raj-
ta. Filiggeszkedtem egy darabig, aztan lepottyantam. Megkony-
nyebbiilt borzongas jart at, ahogy a véreb ratalalt a hangjara, és
diihodten kaparaszni kezdte a fal tulso oldalat. Ez a fenevad hang-
talanul ligetett utdnam, és majdnem elkapott. Mindig a némak a
leggyilkosabbak. Minél tobb a tombolas meg az acsargas, annal
veszélytelenebb egy allat. Ez az emberekre is igaz. En példaul ki-
lenctizednyi szajhéskodésbdl meg egytizednyi mohdsagbol allok,
gyilkos temperamentumbdl viszont egy fikarcnyi se szorult belém.

Az utcan értem foldet, ezuttal joval simabban, és hipp-hopp,
mar szabad is voltam, s ha nem is éppen rézsa-, legalabb azalea-
meg gyogyfiillati. Az Alain nevi probléma elhalasztva. Alljon
csak be szépen a sorba. J6 hosszu sor az, elején Maeres Allusszal
meg a nagy marék adoéslevelével, kotelezvényével és valtdjaval,
amiket kurvak selyem alsonemtijére firkantottam, tobbnyire tOk-
részegen. Kiegyenesedtem, nyujtozkodtam egyet, hallgattam a
fal mogott zsémbeld dogot. Ahhoz, hogy Maeres verdlegényeit
tavol tartsam, sokkal magasabb falra lesz sziikség.

El6ttem nyult el az arnyas Kiralyi ut. A Kiralyi Gton véges-
telen-végig fénemesi hazak vetekednek nagykereskeddi tornyos
csodakkal, mert az 11j pénz mindig fényesebben akar csillogni.
Cindber varosaban kevés az ilyen eldkel6 utca.

— Vigyétek a kapuhoz! Szagot fogott. — Hangok a kertbdl.

— Ide, Pluto! Ide!

Ennek fele se tréfa. Rohanni kezdtem a kiralyi palota felé, spu-
riztak elélem a patkanyok, rebbentek szét a hajnali tragyaszeddk,
és a pirkadat vords landzsakat hajigalt a hatamba.
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hatalmas cinoberi kiralyi palota fallal koriilvett épiiletegytit-

tesbdl, mlivészi kertekbdbl, csaladtagoknak szolgald hazakbol
és végiil a Bels6 Palotabdl all, mely utdbbi egy nagy kdegyveleg,
ahol nemzedékek 6ta Voroshatar kiralyai székelnek. Az egészet
milanoi faragdmesterek hihetetleniil élethi marvanyszobrai k-
ritik, és egy elszant ember alighanem annyi aranyfestéket va-
karhatna le a falakrél, hogy még Krézusnal is gazdagabb lenne.
Nagyanyam viszont gyGloli. O legszivesebben harminc méter szé-
les granitbarikadok mogott kuksolna, amelyeken ellenségeinek
levagott fejei diszelegnek.

Am még a legdekadensebb palotaba se lehet belépni forma-
sagok nélkiil. A Sebészek kapujan slisszoltam be, odavetve egy
ezlistkoronat az érnek.

— Mar megint j6 koran silbakolsz, Melchar. — Mindig gon-
dot forditok ra, hogy megjegyezzem az 6rok nevét. Egyrészt 6k
tovabbra is az Aral-hago hésének tekintenek, masrészt nem Aart,
ha a kapusok a te oldaladon allnak, amikor az életed egy jo nagy
hazugsaghalon fligg, mint az enyém.



MARK LAWRENCE

— Igenis, Jal herceg. Az dolgozik a legkeményebben, aki a leg-
jobban dolgozik, ahogy mondani szokas.

— Nagy igazsag. — Fogalmam se volt, mirdl beszél, de a mii-
nevetésem még az igazindl is jobb, és a népszertiséget kilencti-
zed részben az hozza, ha tudsz jopofaskodni az aljanéppel. — De
azért azok a lusta disznok is csinalhatnanak néha valamit. — Az
6rhaz ajtajanak résén kiszr6doé lampavilag felé biccentettem, és
besétaltam a kapun, amikor Melchar kitarta.

Egyenesen a Roma Csarnok felé vettem az utam. Apamnak a
kiralyné harmadik fiaként a Réma Csarnokban van a szallasa, ebben
a fejedelmi vatikani épitményben, amelyet a papa sajat kézmuivesei
emeltek Paracheck biboros szamara még anno dacumal. Nagy-
anyam nem igazan szenvedheti Jézust meg a keresztjét, de a mi-
séken azért kell6képp fohaszkodik, és ugy tesz, mint aki komolyan
is gondolja. Még kevésbé szenvedheti Rémat, és ki nem allhatja
az ott trénold papat — a Szent Tehenet, ahogy emlegetni szokta.

Apam harmadik fiaként nekem l6fiitty se jar. Egy halokam-
ra a Roma Csarnokban, egy nemszeretem tiszti rang az Eszaki
Hadseregben, és még csak nem is lovastiszti, mert az északi ha-
tar csupa hegy, nem lonak vald. Scorron ugyan lovassagot allo-
masoztat ott, de nagyanyam Kkijelentette, hogy a csokonyosségiik
meré oktondisag, amit Vordshatarnak ki kell hasznalnia, nem
pedig afféle hiilyeség, amit majmolnunk kellene. Mit értenek a
ndék a haboruhoz? Nem elészor mondom ezt. Nekem hofehér
paripa hatan, bajvivd fegyverzetben kellene sziveket Osszetor-
ndm. Ehelyett a vén boszorkany parancsara sziklacsticsok kozt
ktszok-maszok, igyekezve megtszni, hogy holmi scorroni pa-
rasztok lemészaroljanak.

A Csarnokba — valdjaban csarnokok, disztermek, egy balterem,
konyhak, istallok, az emeleten meg szamtalan haldszoba kollek-
cidja — a nyugati oldalon, a kuktak meg ilyesmik ajtajan lopdztam
be. Hajas Ned iilt 6rt mellette, alabardjat a falnak tamasztva.

— Ned!
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—Jalurfi! — Ugy rezzent fel, hogy majdnem hatrabukfencezett
a székével.

— Pihenj. — Rakacsintottam, és mentem tovabb. Hajas Ned
tudta tartani a szajat, ¢jszakai kiruccanasaim titka biztonsagban
volt nala. Apr6 szornyeteg korom 6ta ismert, amikor még a na-
lam kisebb hercegeken és hercegndkon zsarnokoskodtam, a na-
gyobbaknak meg, akik pofan vaghattak volna, a talpat nyaltam.
AKkkoriban tényleg hajas volt. Most, hogy a kaszas mar csak egy
suhintasnyira volt téle, redékben l6gott a htisa, de a név rajta ra-
gadt. Mert varazslat van a nevekben. A ,,herceg” nekem példaul
mindig jo szolgalatot tett, mogéje bujhattam, ha baj fenyegetett,
a ,.Jalan” meg Jalan kiralyt, Voroshatar urat, a Csaszar Oklét idé-
zi, abbo6l az idébdl, amikor még volt csaszarunk. Egy rangnak
és egy olyan névnek, mint a Jalan, aurdja van, dicséséggel ruhaz
fel — marpedig nekem ebbdl a ruhaanyagbdl igazan nem sok jut.

Majdnem sikeriilt felosonnom a szobamba.

— Jalan Kendeth!

Keét lépcséfokra torpantam meg a balkontdl, amely a halo-
kamramhoz vezet, a labujjam mar a kovetkez6 folott lebegett, ci-
pém a kezemben. Nem széltam semmit. Gyakori eset volt, hogy
a pilispok, ha valami disznosagot fedezett fel, automatikusan az
én nevemet bombdlte. Meg kell adni, legtobbszor tényleg én vol-
tam a kivaltdé ok. Most azonban egyenesen ram bamult.

— Latlak, Jalan Kendeth, amint biintél fekete 1éptekkel a vac-
kod felé lopakodsz. Ide gyere!

Sajnalkozé vigyorral megfordultam. Az egyhazi méltdésagok
szeretik, ha az ember sajnalkozik, tokmindegy, hogy miért. En ez
esetben azt sajnaltam, hogy elcsipett.

— Neked is szép jo reggelt, excellenciad. — A cipdt a hatam
mogé dugva olyan peckesen siettem le, mintha eredetileg is ez
lett volna a szandékom.

— Oeminenciaja megparancsolta, hogy masodik kongatasra
fivéreiddel egylitt a tronteremben legyetek. — James plispok mo-
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gorva pofaval nézett ram, arcan az 8sz borosta azt sejtette, hogy
6t is durvan korai idépontban rugtak ki az 4gybol, még ha nem is
Lisa DeVeer formas laba.

— Ez apam parancsa? — A biboros a vacsorandl egy szot sem
szOlt errdl, marpedig 6 dél elétt nemigen szokott felkelni, barmit
is mondjon a kdnyvek konyve a restségrdl. Halalos blinnek hiv-
jak, bar szerintem a bujasag nagy atlagban tobb bajt hozhat az
emberre, a restség meg leginkabb csak akkor bilin, ha kergetnek.

— A parancs a kiralyn6tdl szarmazik. — A plispok még mogor-
vabb képet vagott. O legszivesebben minden parancsot apam-
nak, mint az egyhaz legmagasabb rangu, bar legkevésbé lelkes
vOrdshatari képviseldjének tulajdonitott volna. Nagyanyo egy-
szer azt mondta, kisértést érzett, hogy a biborosi kalpagot a leg-
kozelebbi szamar fejére biggyessze, de apam torténetesen még
kozelebb volt hozza, és még kezesebbnek igérkezett. — Martus és
Darin mar eltavoztak.

Vallat vontam.

— Erkezni is el6bb érkeztek. — Ezt a szemétséget sohasem bo-
csatottam meg a batyaimnak. A plispoktdl tisztes tavolsagban
megalltam, mert semmit se szeret jobban, mint pofonokkal verni
ki a blint holmi ziillott hercegekbdl, és Ujra a lépcsd felé fordul-
tam. — Na, akkor megyek atoltdzni.

— Mégy a troénterembe, de tiistént! Mindjart kettét konditanak,
te meg egy oranal kevesebbet sohasem fecsérelsz cicomazkodasra.

Ebben volt valami, barmennyire is szerettem volna ellent-
mondani a vén hiilyének, annal pedig tobb eszem volt, hogy a
vOros kiralynd parancsat késlekedve teljesitsem. Elfojtottam egy
csufondaros vigyort, és elhtiztam a piispok mellett. Az volt raj-
tam, amit az éjféli kandurkodashoz viseltem, de barmennyire is
divatos a hasitott ujju barsonyruha, a menekiilésemet egy kissé
megsinylette. Sebaj. Nagyany6 legjobban tigyis csatapancélban
meg vértdl csatakosan szereti latni az ivadékait, igyhogy az az
egy-két sarfolt akar még kedvére is lehet.
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I<ésve érkeztem a tronteremhez, mar a masodik konditas
visszhangja is elhalt, amikor megalltam a bronzajto el6tt;
ezt a hatalmas, oda nem ill6 holmit egy még elékelébb palotabol
lophatta valamelyik tavoli, véres kez(i 6s0m. Az 6rok ugy néztek
ram, mintha madarszar volnék, ami hivatlanul roppent be az ab-
lakon, ¢és plattyant a labuk elé.

— Jalan herceg. — A tenyeremet emelgetve silirgettem O&ket,
hogy mozduljanak végre. — Talan hallottatok mar rolam. Meg va-
gyok hiva.

A legnagyobbik, egy tlizbronz pancélingbe és karmazsinvoros
tollforgdju sisakba oltdzott orias sz6 nélkiil kinyitotta az egyik aj-
toszarnyat annyira, hogy beférjek rajta. Kampanyom, hogy min-
den 6rrel 6sszehaverkodjak, nagyanyo valogatott embereit illetéen
cs6dot mondott: ezek tilsagosan beképzeltek voltak. Na meg tal-
sagosan jol fizetettek ahhoz, hogy a békezliségem imponaljon ne-
kik, és az is lehet, hogy figyelmeztették 6ket velem kapcsolatban.

Bejelentés nélkiil évakodtam elére a hatalmas Kkiterjedést,
visszhangz6 marvanypadlon. Sohasem szerettem a trontermet.
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Nem a roppant, leny(igoz4 ivei miatt, és nem is azért, mert maga
a bdész képul, kébe faragott torténelem bamult le a falairol, ha-
nem mert nem voltak benne menekiilési utvonalak. Ordk, 6rok
és megint csak 6rok mindeniitt, raadasként pedig annak a ret-
tenetes vénasszonynak a flirkész tekintete, aki a nagyanyamnak
nevezi magat.

Kilenc testvérem és kuzinom felé igyekeztem. Ugy latszott, ez
az audiencia kizarolag a kiralyi unokaknak szo6l: Voroshatar kilenc
ifja hercegének és egyetlen hercegkisasszonyanak. Jog szerint én
lettem volna a tizedik az oroklési rendben a két nagybatyam, a
fiaik, az apam és a batyaim utan, de annak a vén boszorkany-
nak, akinek a segge mar negyven esztendeje melengette a tront,
kiilonvéleménye volt az 6roklésrél. Serah unokahtigom, aki csak
egy honap mulva fogja betdlteni a tizennyolcat, és egy grammnyi
sincs benne az igazi hercegndébdl, nos, 6 volt a vords kiralynd
szeme fénye. Nem akarok hazudni, Serah-ba jé sok grammnyi
szorult abbol, ami meg tud drjiteni egy férfit, igyhogy jomagam
készséggel fiityiiltem volna azokra a nézetekre, hogy mit kezdhet
és mit nem kezdhet egymassal két unokatestvér. S6t egyszer-két-
szer fiityliltem is, csak az a helyzet, hogy Serah-nak iszonyatos
jobbhorga van, és bamulatosan el tudja talalni a 1abaval a férfiak
legérzékenyebb testrészét. Ma ézbarna bér lovagloruhat viselt,
ami jobban illett volna egy vadaszathoz, mint a trénterembe, de
fene j6l nézett ki benne.

Elhtztam mellette, és befurakodtam a testvéreim kdzé a cso-
port elején. Elég méretes fickd vagyok, a legtobb férfi nem szi-
vesen kotne belém, de 4altalaban nem szeretek Martus és Darin
kozé allni. Mellettiik ugyanis jéforman eltorpiilok, és bar nem
sokban kiilonbozilink, mindegyikiinknek sotétarany haja és mo-
gyordbarna szeme van, engem rendszerint csak ,,a kicsikének”
titulalnak. Ez pedig nincs inyemre. Most viszont egyaltalan nem
bantam volna, ha tudomast se vesznek réolam. Mar maga az,
hogy a tronteremben vagyok, felidegesitett. Méghozza nem is a
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nagyanyam Kkifejezett rosszallasa, hanem a vakszem asszony mi-
att. A fraszt hozza ram.

Akkor lattam el@szor, amikor az 6todik sziiletésnapomon,
vagyis a névadoémon behoztak a trénterembe, mellettem jobbrol-
balrél Martus és Darin templomi tinneplében, apam a biborosi
kalapjaban, és jozanul, pedig mar dél is elmult, anyam selyem-
ben-gyongyokben, a periférian meg egy rakas egyhazi méltosag
és udvarholgy. A voros kiralynd elérehajolt nagy székében, és a
nagyapja nagyapjarol, Jalanrol, a Csaszar Oklérl mennydorgott
valamit, de én meg sem hallottam — mert észrevettem 4z. Vénsé-
ges vén asszony volt, a gyomrom felfordult, ha csak ranéztem.
A tron arnyékaban kuporgott, ugy dsszehtizta magat, hogy a ma-
sik oldalrél nem is lehetett l1atni. Az arca mint a papir, amit vizbe
aztattak, aztan kiraktak szaradni, a szdja sziirkés vonal, a pofa-
csontja kiugr6. Csupa rongy volt a ruhdja, egyaltalan nem illett
a tronterembe, Kiritt a sok cicomabdl, a tlizbronz pancéla érok
és a csillogd kiséret tagjai koziil, akik eljottek, hogy végignézzék,
amint nevet kapok. A banya egyaltalin nem mozgott, mintha
csak a fény jatéka lett volna, levetett koponyeg, vonalak és ar-
nyak kaprazata.

—...Jalan? — A vOros kiralyné félbeszakitotta litanidjat egy kér-
déssel.

En hallgatassal valaszoltam, bar nagy nehezen elszakitottam a
tekintetem a mellette levé kreattiratol.

— Nos? — Nagyany6 tlihegyes pillantassal méregetett.

Télem tovabbra is semmi. Martus tgy oldalba bokott a ko-
nyokével, hogy belenyikordultak a bordaim. De ez sem segitett.
Vissza akartam nézni a vénasszonyra. Ott van-e még? Meg-
mozdult-e, amikor levettem rola a szemem? Elképzeltem, ho-
gyan mozoghat. Flirgén, mint a pék. GOrcsbe randult a gyom-
rom.

— Elfogadod a terhet, amelyet ezennel rad helyezek, gyer-
meKk? — tett probat nagyanyo6 a josagossaggal.
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Pillantasom visszaroppent a szipirtyoéra. Még mindig ott volt,
ugyanugy, az arca félig elforditva télem, a nagyanyamra meredt.
A szemét elGszor észre se vettem, de most az kotott le. A Csar-
nok egyik macskajanak volt ilyen szeme. Tejes. Gyongyhazfé-
nyd. Vaksi, mondta a dadus. De nekem ugy tlnt, ez a vénség
tobbet lat vele, mint a masikkal, az éppel.

— Mi baja ennek a gyerecknek? Félkegyelmii? — Nagyany6 ha-
ragja végigmorajlott a termen, elnémitva a sugdoldzast.

Nem tudtam eltépni a tekintetem. Csak alltam ott, verejté-
kezve. Majdnem 6sszehugyoztam magam. Féltem megszoélalni,
még hazudni is féltem. Annyira féltem, hogy csak izzadtam ott,
és bamultam a vénasszonyt.

Amikor megmozdult, majdnem felvisitottam és elszaladtam.
De csak valami sipakolasféle jott ki a szamon.

— T-t-t-ti nem latjatok?

Es akkor mozogni kezdett. El3szor olyan lassan, hogy a hat-
térhez kellett mérnem, nem képzel6dom-e. Aztan felgyorsult, si-
man, magabiztosan. Felém forditotta azt a rettenetes arcat, egyik
szeme sOtét, masik tej- és gyongyhazszinli. Hirtelen olyan for-
résag tamadt, mintha az Osszes nagy kandalld egyszerre lobbant
volna fel, égett volna diihodten azon a szép nyari napon, és a
langnyelvek hatalmasakat ugrottak volna, mintha mast sem akar-
nanak, mint hogy kozottiink teremjenek.

Magas volt. Most mar lattam, gornyedt, de magas. Es csont-
sovany.

— Ti nem latjatok? — Ez iivoltésre sikeriilt. RAmutattam, és a
banya felém 1épett, fehér keze kinyult.

— Kit? — Darin szolalt meg mellettem: kilencévesen mar nem
allhatta a gyerekeskedést.

Nem volt hangom, hogy valaszolhassak neki. A vakszem asz-
szony ratette papir- és csontkezét az enyémre. Elmosolyodott,
vagyis rondan elfacsarodott az arca, olyan lett, mintha hernyok
maszkalnanak rajta. Elmosolyodott, én meg hanyatt vagodtam.
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Zuhantam, valami forrd, vak helyre. Azt mondjak, rohamom
volt. ,,LLepszia”, mondta masnap a kirurgus az apamnak, kro-
nikus allapot, pedig sohasem tort ram azota, majd husz év alatt
egyszer sem. Csak annyit tudok, hogy zuhantam, és azt hiszem,
az6ta sem allapodtam meg.

Nagyanyo elvesztette a tiirelmét, és ram illesztette a nevemet,
mikozben én a padlon fetrengtem.

— Legkozelebb akkor hozzatok ide, ha mar valtott a hangja —
mondta.

Nyolc évbe telt. Tizenharom évesen jelenhettem meg Ujra a
tronteremben, hogy prezentaljanak nagyanyamnak a szaturnalia-
linnep el6tt, 89 kemény telén. Akkor és késébb is ugy tettem,
mint a tobbiek, megjatszottam, hogy nem latom a vakszem asz-
szonyt. Lehet, hogy a tobbiek tényleg nem latjak, mert Martus
és Darin tul hiilye a szinleléshez, azonkiviil hazudni se tudnak
rendesen, mindenesetre meg se rebbent a szemiik, amikor fe-
l1¢je néztek. Lehet, hogy egyediil csak én latom, amikor az ujjai
nagyanyam vallin dobolnak. Nehéz nem odanézni, ha az ember
tudja, hogy nem szabad. Olyan ez, mint egy nd ruhakivagasa, a
mellek Osszepréselve, kozszemlére téve, de egy hercegnek nem
illik észrevennie, megbamulnia. A vakszem asszonnyal még en-
nél is jobban igyekszem, és tOobbnyire sikeriil is — bar nagyanyo
idénként furcsa tekinteteket vet ram.

Szoval ma reggel, izzadva éjjel viselt ruhamban, amelyen ott
diszelgett DeVeerék kertjének a fele, egyaltalan nem bantam,
hogy beszorulok két bohom batyam kozé, és én vagyok ,,a kicsi-
ke”, akit észre sem vesznek. Nagyon jol elvoltam anélkiil, hogy a
vOros kiralyné vagy néma névére figyelmének targya legyek.

Toporogtunk még vagy tiz percig, nagyjabol szo nélkiil, egyes
hercegek asitoztak, masok egyik labukrol a masikra alltak, vagy
savanyu pillantasokat vetettek ram. Amennyire télem telik, vi-
gvazok, hogy ballépéseim ne szennyezzék be a palota nyugalmas
allovizét. Nem jo oda szarni, ahol eszel, és nehéz a rangja mogé

23



MARK LAWRENCE

bujni az embernek, ha a sértett fél maga is herceg. Ett6l fiigget-
leniil az évek soran nem sok okot adtam a kuzinoknak arra, hogy
megkedveljenek.

Végiil megjelent a vords kiralynd is, minden fanfar nélkiil, de
testérok kiséretében. A megkonnyebbiilés atmeneti volt — mo-
gOtte jOtt a vakszem asszony, és akarmilyen gyorsan kaptam el
a tekintetem, észrevette, hogy nézem. A kirdlyné letelepedett a
tronusara, a gardistak meg felsorakoztak a falak mellett. Egyetlen
kamaras — Mantal Drews, azt hiszem — allt feszengve a kiralyi
ivadékok meg uralkodénk kozott, és a teremre ismét leszallt a
csond.

Nagyanyot figyeltem, és nagyon vigyaztam, hogy a pillanta-
som még véletleniil se tévedjen a fehér, aszott kéz felé, amely a
feje mogott a tron tamlajan nyugodott. Az évek soran szamtalan
pletykat hallottam nagyany¢ titkos tanacsadojarol, egy gondosan
rejtegetett vén, félbolond asszonyrol — a Néma Novérrél, mert
igy hivtak. De azt, ugy latszik, csak én tudtam, hogy minden al-
dott nap ott all a vords kiralyné oldalan. A tobbiek szeme pont
ugy kertilte el, ahogy én is szerettem volna elkertilni.

A vOros kiralynd megkoszoriilte a torkat. A cindberi kocsmak-
ban az a hir jarja, hogy valamikor szép arcii né volt, bar draba-
lis termet. Egy szivtipro, akihez a Széthullott Birodalom minden
sarkabol s még azokon is talrol todultak az udvarlok. En bruta-
lisnak lattam az arcat, nagycsontiinak, amelyen ugy fesziilt a bor,
mintha megégett volna, és mégis rancokat vetett, akar az 0ssze-
gylrt pergamen. Minimum hetvenéves volt, de senki se mond-
ta volna tobbnek 6tvennél. A haja sotét, egyaltalan nem &sziilt,
és ahol a fény raesett, mélyvorosen langolt. De akar szép arcu,
akar nem, a pillantasaba minden férfinak beleremegett a gyomra.
A szeme két, szenvtelen kvarcszilank. Es semmi harcos kiraly-
ndi korona, 0, nem. Hatalmas, fekete-skarlat kontdse majdnem
teljesen elboritotta, de a fején csak egy vékony aranykarika fogta
0ssze a homlokabol hatrahuzott fiirtoket.
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— Gyermekeim gyermekei! — Nagyanyo6 hangja csalédott volt,
szinte érezni lehetett, hogy mindjart felénk nyul, és megfojt ben-
niinket. Ugy csévalta a fejét, mintha mindannyian valami tra-
gikusan félresikertilt 16tenyésztési probalkozas produktumai vol-
nank. — Es azt hallom, egyik-masiktok mar 0j hercegeket és her-
cegndket is elletett.

—Igen, m...

— Lustak vagytok, szaporodtok, zendiiltok, ti csécselék! —
Nagyany6 belefojtotta a sz6t Roland kuzinba, miel6tt még fol-
fijhatta volna magat. Roland mosolya elhalt a hiilye szakalla kozt,
amit alighanem azért ndveszt, hogy azt higgyiik, alla is van alat-
ta. — So6tét idok jonnek, er6ddé kell valnia az orszagnak. A gyere-
keskedésnek vége. Az én vérem csorgedezik az ereitekben, még
ha jocskan megposhadva is. Ugyhogy katonak lesztek ebben a
kozelgd haboruban.

Martus erre csak horkantott egyet, de halkan, hogy meg ne
hallja. Martus a nehézlovassag tisztje volt, lovagtidbornoknak, a
vOroshatari elit egység parancsnokanak szantak. A voros kiraly-
nd azonban ot évvel ezelbtt, egy Oriiletrohamaban majdnem fel-
szamolta a teljes egységet. Most aztan mehetnénk mind gyalog
a csataba, ashatnank az arkot, gyakorolhatnank a végtelenségig
az egyhangu taktikat, amit barmelyik paraszt eltanulhat, s amit6l
egy herceg semmivel sem ér tobbet egy csaposlegénynél.

— ...a nagyobb ellenség. Ideje lemondani az iires hoditasrol,
és Osszeszedni erdnket...

Bortis gondolataimbdél foltekintve lattam, hogy nagyany6 még
egyre a haborurdl diinnydg. Nem mintha engem annyira érde-
kelne a becsiilet meg a méltdsag. Ez a lovagi 6korkodés csak le-
lassitja az embert, s akinek jottanyi esze van, sutba vagja, amint
szaladni kell — na de a kiilséségek, a formak. A harom lovas-
hadtest egyikében szolgalni, kiérdemelni a tiszti sarkantyut, és
harom csatamént tartani a varosi laktanyaban... Idétlen idék
ota eldjoga ez az ifju nemesnek. A fenébe is, lovastiszt akartam
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lenni. Tagja akartam lenni a tiszti klubnak, adomazni akartam a
Conarrf fiistds asztalai koriil tlve, végigléptetni a Kiralyi titon a
Voros Landzsa vagy a Vaspata lobogoja alatt, a lovastiszt hosszt
hajaval és bajszaval, labam kozt egy harci ménnel. Aki tizedik
az Oroklési rendben, az elég sok haloszobaba bejuthat, de aki
Voroshatar lovagjainak skarlatpiros koponyegét vetheti a vallara,
és egy csatald hasa koré fonhatja a labat, annak kevés elékeld
hoélgy nem tarna szét a magaét, ha csabos mosolyt villant rajuk.

Latomezém szélén megmozdult a vakszem asszony, tonkre-
téve az abrandozasomat és mind a két fajta lovagolast kiverve a
fejembdl.

— ...minden halottat elégetni. A hamvasztas kotelezd lesz ne-
mesnek és kozrendlinek egyarant, és fiityiilok ra, hogy Roma mit
sz0l hozza...

Mar megint. A vén tyak mar egy éve karpalt a halotti ritusok-
rol. Mintha egy magamkoru férfit érdekelne az ilyesmi! Mania-
kusan gyUjtotte a matrézmeséket, a Vizbefult-szigetekrdl érkezd
kisértettorténeteket, a Ken-mocsarakbol jové szutykos részegek
zagyvasagait. A halottak maris 0sszelancolva mennek le a sirba
— tiszta vaspocsékolas —, és most még ez sem elég? A teteme-
ket el kell égetni? Ez nem fog tetszeni az egyhaznak. Alaassa az
itéletnapi terveiket, amikor is mindnyajunknak sart6l csopogve
kellene kikelniink a sirbdl egy végsd, boldog olelkezésre. De ki
a francot érdekel? Oszintén. Néztem, ahogy a reggeli napfény
végigkliszik a magas falakon, és prébaltam magam elé képzelni
Lisat, ahogy hajnalban otthagytam, egy szal fénybe meg arnyék-
ba oltozve.

A kamaras botja nagyot csattant a kélapokon, mire folrandult
a fejem. Persze, mert nem sokat hunytam az éjjel, és a hajnali
menekilés is eléggé probara tett. Ha nem csipnek nyakon egy
méterre a halokamramtol, legalabb délig aludtam volna, és sok-
kal szebben almodom végig mindazt, amit nagyanyo itt folyton
félbeszakit.

26



BOLONDOK HERCEGE

— Hozzatok be a tantikat! — A kamaras hangjan még egy hala-
los itélet is unalmasnak hangzott volna.

Belépett négy Or, kozrefogva egy sebhelyekkel boritott, ma-
gas, Osszebilincselt csukloji és bokaju nubai harcost, akinek a
derekara erdsitett vasovon flizték at a lancait. Ez mar felbirizgal-
ta az érdeklédésemet. Elpocsékolt ifjusagom jo részét porond-
viadalokon toltottem, fogadasokkal a Latin Negyedben, ¢és ez
volt a tervem a hatralevd életemre is. Mindig élveztem a derekas
kiizdelmet, az egészséges vérontast, mar ha nem engem pufol-
tek, és nem az én véremet csapoltadk meg. Gordo godrei, vagy
a Vérlyukak lenn a Kalmarban, olyan kozel engedték a nézét a
veremhez, hogy gyakran fréccsent vér a cipdje orrara, és renge-
tegféleképpen lehetett ott fogadasokat kdtni. Ujabban mar a ma-
gam embereit is felléptettem néha. A mardkoi rabszolgahajokrol
mindig lehetett jofajta legényeket vasarolni. Két csorténél tobbre
még egyik se vitte, de a vereség is lehet jovedelmezd, ha az em-
ber tudja, hova tegye a tétjét. Mindenesetre a nubai igéretesnek
latszott. Akar annyit is hozhatna a konyhara, amivel végleg leraz-
hatnam magamrdél Maeres Allust, és elhallgattathatnam az unal-
mas nyavalygasat a tartozasaimrol holmi palinkakért, amiket mar
rég megittam, kurvakért, akiket mar rég megdugtam.

Egy gothos, dekorativan hidnyos fogazata félvér kovette a
nubait, hogy forditsa a halandzsajat. A kamaras feltett egy-két
kérdést, az ember meg a szokasos marhasagokat valaszolta az
afrique-i homokbol feltimadoé holtakrél, csak most mar tome-
gével jottek szerinte. Nyilvan azt remélte, ha eléggé kiszinezi a
meséjét, szabadon engedik. Jol csinalta, még egypar dzsinnt is
bedobott, bar nem abbdl a vig, selyembugyogds fajtabol, akik
teljesitik az ember kivansagat. A végén majdnem megtapsoltam,
de nagyanyd arcarol azt olvastam le, hogy ez nem lenne j6 6tlet.

Keét masik mihaszna kdvetkezett, egymasra licitalva a toditas-
ban. A kaloz, egy sotét abrazati ember szakadt fiilekkel, ahon-
nan kitépték a fiiggdit, arr6l hadovalt, hogy halott hajok emel-
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kednek fol a vizekbdl, amelyeknek csupa megfulladt matréz a
legénységiik. A szlav arrol mesélt, hogy csontemberek kelnek ki
a halomsirokbol a pusztak tengerén. Osrégi halottak, halvany
aranyba és sirkincsekbe 6ltozve, még az EpitSk elstt id6kbol. Ez
a kettd nem porondra termett. A kaloz szivosnak latszott, és biz-
tosan értett a kozelharchoz, de mindkét kezérdl hianyoztak ujjak,
és a kora 1s ellene szo6lt. A szlav szalfatermetd fickd volt, de lassu.
Vannak emberek, akiknek a darabossidga minden mozdulatukat
elére jelzi. Megint Lisarol kezdtem abrandozni. Aztan Lisarol
és Micharol egyiitt. Aztan Lisarol, Micharol és Sharalrol. Elég
komplikalt lett. De amikor az 6rok a negyedik és egyben utolso
»tanuval” is bemasiroztak, nagyanyo kapta a teljes figyelmemet.
Csak ra kellett nézni erre az emberre, maris vilagos volt, hogy a
Vérlyukaknak annyi. Uj bajvivot talaltam!

A rab felszegett fejjel vonult be a tronterembe. A négy 6r el-
torpilt koriilotte. Lattam mar magasabbakat, de nem sokat. Lat-
tam izmosabbakat, de ritkan. Egyszer-kétszer még olyan férfit
is lattam, aki mindkét értelemben nagyobb volt, de ez az északi
gy mozgott, mint egy igazi harcos. En nem vagyok az a vereke-
dé tipus, de messzirdl kiszagolom a jo bunyost. Ez gy jott be,
mint egy gyilkos, és amikor a kamarashoz érve megrantottak a
lancat, acsargott. Acsargott! Mar szinte lattam, ahogy potyognak
a markomba az aranykoronak, amikor kiviszem ezt a fickot a po-
rondokhoz.

— Snorri ver Snagason, a Heddod rabszolgahajorol vasarolva.
— A kamaras Onkénteleniil is hatralépett, és maga elé tartotta a
botjat, mikdzben olvasta. — A Hardanger-fjordnal keriilt kereske-
delmi forgalomba. — Homlokat rancolva futtatta végig az ujjat a
tekercsen. — Add el6 az eseményeket, amelyeket ligyndkiinknek
lefestettél.

Fogalmam sem volt, hol lehet az a Hardanger, de kemény fér-
fiakat terem, annyi szent. A rabszolga-kereskeddk a haja nagyjat
lenyirtak, de ami maradt beldle, az stiri volt, és olyan fekete,
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hogy szinte mar kék. Azt hittem, az északiak székék. Leégett
nyaka, valla viszont arra vallott, hogy a napfényt rosszul tdri.
Szamtalan korbacsnyom viritott leégett bérén — ez csiphetett
csak igazan! Mindegy, a porondgddrok legtobbszor arnyékban
vannak, tervemnek ezt a részét legalabbis értékelni fogja.

— Beszélj, ember! — Nagyanyo egyenesben szolt az 6riashoz.
M¢ég 6ra is hatott.

Snorri ranézett a voros kiralynére, méghozza olyan tekintet-
tel, ami konnyen a szemébe Kkeriilhet az embernek. Kék szeme
volt, faké. Ez legalabb passzolt az orokségéhez. Akarcsak a prém-
meg fokabdrrongyai, és a viking runak, amelyek feketéskéken
sorakoztak a felkarjan. Valami pogany irasnak latszott, de pordly
és bard is akadt kozte.

Nagyanyd megint nyitotta volna a szajat, de az északi meg-
elézte, elcsente téle a kezdeményezést.

— Hardangernél hagytam oda Eszakot, de nem az a hazam.
Hardanger csupa csondes viz, z6ld lanka, kecske meg cseresz-
nyéskert. Az ottaniak nem igazi északiak.

M¢ély hangja volt, és enyhe akcentusa, minden szo6t kihegye-
zett, hogy mutassa, mas az anyanyelve. Az egész teremhez szolt,
noha a tekintetét a kiralynére fliggesztette. Egy igazi szonok te-
hetségével adta eld a torténetét. Hallottam, hogy Eszakon a tél
egyetlen, harom hénapos ¢éjszaka. Az ilyen éjszakdk mesemon-
dokat teremnek.

— Uuliskindben volt az én otthonom, a Metsz6 Jég innensd
végén. Azért mondom el nektek a torténetemet, mert az a hely
és az az idd nincs tobbé, csak az emlékezetben él tovabb. Nem
azért vésem elmétekbe ezeket a dolgokat, hogy értelmet vagy éle-
tet adjak nekik, hanem hogy valésagga valjanak elSttetek, hogy
ti is jarhassatok az undorethek, a Kalapacs Gyermekei kozott, és
halljatok utols6 kiizdelmiikrol.

Nem tudom, hogy csinalta, de amikor a szavak koré tekerte
a hangjat, Snorri magiat teremtett. Felallt a szér a karomon, és
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csapjon belém a mennykd, ha nem szerettem volna magam is vi-
king lenni, aki csatabardjat porgeti a hajo orraban, mikézben az
uszik fol az Uulisk-fjordon, és alatta ropog a tavaszi jég.

Amikor megallt, hogy levegét vegyen, a hiilyeség persze ki-
szallt beldlem, oriiltem, hogy melegben és biztonsagban lehetek
Voroshatarban, de amikor beszélt, minden jelenlevd mellkasa-
ban viking sziv dobogott, még az enyémben is.

— Uuliskindtél északra, a Jarlson-felvidéken is til kezdédik az
igazijég. A nyar telje visszaszoritja ugyan négy-ot kilométerre, de
az ember nemsokara megint a fold f6lé emelkedve all, olyan jég-
takarén, amely sohasem olvad el, gytrott, szakadékos, 6si. Odaig
csak azért merészkednek az undorethek, hogy az inowenekkel
kereskedjenek, akik a hoban ¢élnek, és a tengerjégen vadasszak a
fokat. Az inowenek nem olyanok, mint a tobbi ember, fokabdr-
be varrjak magukat, és balnazsirt esznek. Az inowenek... masok.
Az inowenek rozmaragyart, balnazsirbol izzasztott olajat, nagy
capafogakat, fehér medvebundat és béroket arulnak. Es mamut-
csontot, amibdl féslit meg szigonyt, meg a jég igaz szellemeinek
formajat faragjak ki.

Amikor nagyany6 beleszolt az aradd mesébe, ugy hangzott,
mint egy karogd varju, amelyik feliil akar irni egy dallamot. De
mar az is becsiiletére valik, hogy egyaltalan megtalalta a hangjat
— én azt is elfelejtettem, hogy a tronteremben allok, sajgo labbal,
az agyam utan asitozva. Képzeletben Snorri oldalan csereberél-
tem kovacsolt vasat és so6t balnacsontbol faragott pecsétekre.

— A halottakroél beszélj, Snagason. Ijessz ra ezekre az ingyen-
€16 hercegekre — buzditotta nagyanyo.

Ekkor vettem észre. Snorri épp csak egy ropke pillantast ve-
tett a vakszem asszony felé. Az idék folyaman megértettem:
koztudomasu, hogy a voros kirdlyné rendszeresen tanacskozik a
Néma Novérrel. De ahogy az a ,,koztudomast” dolgokkal lenni
szokott, az illetéknek fogalmuk sem volt, honnan veszik az érte-
siilést, holott égre-foldre eskiidoztek, hogy az utolsd szoig igaz.
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Koztudomast példanak okaért az is, hogy Grast hercege fiatal
fitkkal hal. En magam hireszteltem el, amikor felpofozott, mert
tisztességtelen ajanlatot tettem a htiganak, annak a bogyds-faros
fehérszemélynek, akinek maganak is jocskan voltak tisztességte-
len ajanlatai. A gonosz pletyka labra kapott, és én nagy élvezet-
tel védelmeztem a herceg becsiiletét mindazokkal szemben, akik
,»,megbizhatd forrasbol hallottak!” Szoval kdztudomasu, hogy
Grast hercege kisfiakat buzeral a varaban, koztudomasu, hogy a
vOros kiralyné titkon vajakol a legmagasabb tornyaban, koztudo-
masu, hogy a Néma Névér, ez a veszedelmes boszorkany, aki-
nek a birodalom minden bajaban benne van a keze, vagy a voros
kiralyné babja, vagy vice versa. De amig ez a drabalis északi ra
nem pillantott, soha nem talalkoztam olyan emberrel, aki tényleg
latta volna a vakszem asszonyt a nagyanyam oldalan.

Akar a Néma Novér gyongyhazfényl tekintete, akar a voros
kiralyné parancsa gyézte meg, Snorri ver Snagason bolintott, és
a halottakrél kezdett beszélni.

— A Jarlson-felvidéken megfagyott holtak kéborolnak. Egész
hullatorzsek, fagytdl feketék, menetoszlopokban tamolyognak a
frostral 6rvényébe veszve. Allitblag mamutok bandukolnak mel-
lettiik, doglott vadak, jégszirtekbdl szabadultak, amelyek messze
északon zartak magukba dket, még mielétt Odin megajandékoz-
ta volna az embereket a beszéd atkaval. Szamuk nem ismeretes,
de sokan vannak.

— Amikor Niflheim kapuja megnyilik, hogy kieressze a telet,
és a fagyoriasok lehelete végighompolydg az egész Eszakon, elé-
jonnek vele a holtak is, és akit csak elkaphatnak, azt besorozzak
maguk kozé. Maganyos kereskeddket, idegen partokra vetett ha-
laszokat. Néha atkelnek a fjordok jéghidjan is, és egész falukat
rabolnak el.

Nagyany¢ felallt a trénrol, és tucatnyi pancélkesztyls kéz fo-
nodott a kardja markolatara. Savanyu pillantast vetett ivadékaira.

— Es te hogy keriilsz elénk lancokban, Snorri ver Snagason?
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— Azt hittlik, északrol jon majd a veszedelem, a Felvidék-
rél meg a Metszd Jég fel6l. — Megrazta a fejét. — Amikor hajok
usztak fel az Uuliskon éjnek évadjan, fekete vitorlakkal, néman,
mi aludtunk, az érszemek pedig északra lestek, fagyott holtakat
varva. Martaldécok keltek at a Csendes-tengeren, tamadtak ra az
undorethekre. A Vizbefult-szigetek emberei rontottak kozibénk.
Voltak kozottiik €16k, rothadastdl megkimélt hullak, meg mas te-
remtmények is: félemberek a brettani mocsarakbol, hullafalok,
vampirok mérgezett fullankokkal, amelyek kilopjak az emberbdl
az erdt, és olyan elesetté teszik, mint a szopos gyerek.

— Tortevezdjli Sven mutatta az utat a hajoiknak. Sven meg
mas hardassak. Az 6 alnoksaguk nélkiil a szigetlakok sohasem
talaltak volna fol éjjel az Uuliskon. Még nappal is odaveszett vol-
na néhany hajojuk. — Snorri hatalmas keze 6kolbe szorult, vallan
megrandultak az izomkotegek, ahogy egyre gyiilemlett benne a
vérszomj. — A Tortevezdjli htisz meglancolt harcost kapott fi-
zetséglil. A Hardanger-fjordban adott el benniinket. A kalmar,
a Kikotékiralysagok kereskeddje Afrique-ban akart Ujra eladni
benniinket, miutan leeveztiink a rakomanyaval délre. Engem a te
lgynokod vett meg téle Kordobaban, az albusi kikotében.

Nagyanyo6 eget-foldet megmozgathatott ezeket a torténeteket
kutatva — Vordshatarban nem volt hagyomanya a rabszolgasag-
nak, és tudtam, hogy 6 maga is rosszallja az emberkereskedelmet.

— Es a tobbiek? — kérdezte ellépve mellette, kartavolsagon ki-
viil, mintegy felém kozeledve. — Akiket nem hurcolt el a honfi-
tarsad?

Snorri belebamult az {ires tronba, majd egyenesen a vakszem
asszonyra nézett. Osszecsikorditotta a fogat.

— Sokakat lemészaroltak. En megmérgezve fekiidtem, nézve,
ahogy a vampirok koriilnyiizsgik a feleségemet. Néztem, ahogy
vizbe fultak szaladnak a gyerekeim utdn, de a fejemet se tudtam
mozditani, hogy lassam, elmenekiiltek-e. A szigetlakok vorosléd
kardokkal tértek vissza a hajoikra. Foglyokat ejtettek. — Elhallga-
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tott, a homlokat rancolta, azutan megrazta a fejét. — Tortevezdja
Sven... mesélt nekem. Az igazsagba ugyan beletdrne a Torteve-
z&ji nyelve... de azt mondta, a szigetlakok a Metszd Jégre vi-
szik a foglyaikat, hogy assak fel nekik. Mert odakinn van Olaaf
Rikeson hada. A Tortevez®j(i szerint a szigetlakokat azért kiild-
ték, hogy szabaditsak ki dket.

— Egy hadsereg? — Nagyany6 mar olyan kozel volt, hogy meg-
érinthettem volna. Szornyeteg egy nd, nalam is magasabb, pedig
én szaznyolcvanot centi vagyok, és valdszintleg olyan erds, hogy
ketté tudna torni a térdén. — Ki ez a Rikeson?

Az északi erre felvonta a szemoldokét, mintha bizony minden
uralkodénak illene ismernie fagyos pusztasaga cifra torténetét.

— Olaaf Rikeson III. Orrin csaszar uralkodasanak elsé nya-
ran vonult fel északra. A sagak szerint ki akarta (izni az 6ridso-
kat Jotenheimbdl, és vitte magaval a kapujuk kulcsat. A jé6zanabb
torténetirdk szerint talan az volt a célja, hogy bekebelezze a bi-
rodalomba az inoweneket. De barmi is az igazsag, a feljegyzések
egyetértenek abban, hogy ezer, sét lehet, hogy tizezer emberrel
ment. — Snorri vallat vont, és elfordult a Néma Novértdl a nagy-
anyam felé. Batrabb volt ndlam (amivel nem mondtam sokat),
mert én ugyan nem forditanék hatat annak a teremtménynek.
— Rikeson azt hitte, Odin aldasaval masirozik, de az 6riasok le-
helete lehompodlygott rajuk, és egy nyari napon minden harco-
sa megfagyott alltdo helyében, a havak pedig betemették Oket.
A Tortevezdjli szerint azok, akiket Uuliskindbdl elhurcoltak, a
halottakat fogjak kiasni. Kiszabaditjak 6ket a jégbdl.

Nagyany6 végigsétalt a csoportunk elétt. Martus, a Kicsi Ja-
lan, Darin, Roland kuzin a hiilye szakallaval, a sovany és sava-
nya Rotus, aki harmincéves és még mindig ndétlen, unalmas,
mint a mosogatdviz, az olvasas a manidja — raadasul torténelem-
konyveket olvas! Rotus eltt megallt, mert 6 is a kedvence volt,
harmadik az 6roklési sorban — bar szerintem akkor is Serah-ra
fogja hagyni a tronjat.
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— Es miért, Snagason? Ki kiildott ki egy ilyen csapatot ezzel a
feladattal? — Ugy nézett Rotus szemébe, mintha egyediil 6 fog-
hatna fel koziillink a valaszt.

Az orias hallgatott. Nem kismiska egy északinak elsapadni, de
eskiiszOm, elsapadt.

— A Holt Kiraly, holgyem.

Az egyik 6r mozdult, hogy levagja, bar nem tudom, azért-e,
mert elvétette a titulust, vagy mert feldiihitette, hogy ilyen mar-
hasagokkal etet benniinket. Nagyanyo6 egyetlen, felemelt ujjaval
megallitotta.

— A Holt Kiraly. — Lassan ismételte a szavakat, mintha bizony
pecsétet litdttek volna a véleményére. Lehet, hogy mar korabban
is emlitette az illet6t, amikor nem figyeltem oda.

Meséket persze én is hallottam. Gyerekek rémisztgették ve-
liik egymast mindenszentek eléestéjén. Elvisz a Holt Kiraly! Hu,
hu, ht. De ettdl csak a gyerekek jjednek meg. Aki tudja, milyen
messze vannak a Vizbefult-szigetek, hany kiralysag esik kozénk
meg kozéjlik, az magasrol tesz rd. Még ha van is egy szemernyi
igazsag ezekben a mesékben, komoly Uriember nem kezd hisz-
tizni egy maroknyi pogany nekromanta miatt, akik régi hullakkal
jatszadoznak azokon a szittyds buckakon, amik a Szigetek Ura-
inak megmaradtak. Es ha el6rangatnak a koporsojukbol teszem
azt szaz tekergd hullat, akikrél cafatokban szakad le a hus, akkor
mi van? Tiz nehézlovas fél ora alatt legazolja ket veszteség nél-
kiil, aztan mehetnek vissza rohadni a fészkes fenébe.

Faradt voltam és rosszkedvi, amiért fél délelétt ott kell acso-
rognom, ezt a sok okorséget hallgatva. Ha raadasul még részeg
1s lettem volna, lehet, hogy ki is mondom, amit gondolok. Tiszta
szerencse, hogy nem voltam az — a voros kiralyné egyetlen pil-
lantasaval kijézanitott volna.

Nagyanyam megfordult, és az északira mutatott.

— Jol beszéltél, Snorri ver Snagason. A bard vezessen utadon.
— Erre csak pislogni tudtam. Biztos valami északi mondas. — Vi-
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gyétek — parancsolta, és az 6rok nagy lanccsorgés kozepette ki-
vezették Snorrit.

Hercegtarsaim sustorogni kezdtek, én meg asitozni. Néztem a
tavozo, irdatlan termet( északit, és reméltem, hamarosan minket
is elbocsatanak. Hidba hivott az agy, fontos terveim voltak Snorri
ver Snagasonnal, és minél hamarabb fiilon kellett csipnem.

Nagyany6 visszament a tronjahoz, és addig tartotta a szajat,
amig erre az utolso rabra is ra nem zarult az ajto.

— Tudtatok, hogy van olyan ajtd, ami a halalra nyilik? — A vOrds
kiralyné nem emelte meg a hangjat, mégis rogton elvagta vele a
hercegek locsogasat. — Egy igazi ajto. Olyan, amire ratehetitek a
kezeteket. Es mogotte teriil el a halalnak minden foldje. — Tekin-
tete végigsoport rajtunk. — Van egy fontos kérdés, amit most fel
kellene tennetek nekem:.

Senki sem szo6lalt meg — nekem sejtelmem se volt réla, mi len-
ne az, mégis kisértést éreztem, csak hogy siettessem a dolgokat.
De tgy dontottem, inkabb hallgatok, és a csend mar a végtelen-
ségig huzodott, mire Rotus megkdszoriilte a torkat, és kibokte:

— Hol?

— Nem. — Nagyanyo félrehajtotta a fejét. — A helyes kérdés az,
hogy ,,miért?” Miért nyilik ajt6 a halalra? A valasz legalabb olyan
fontos, mint barmi, amit ma hallottatok. — Ram esett a pillanta-
sa, mire én silirgésen vizsgalgatni kezdtem a kormeimet. — Azért
nyilik ajto a halalra, mert a mitoszok korat éljiik. Oseink az 6rok
torvények vilagaban éltek. De megvaltoztak az idék. Azért van
ilyen ajtd, mert mesék szolnak errdl az ajtoérdl, mert mitoszok és
legendak néttek koréje a szazadokon at, mert szent konyvekbe
foglaltak, és mert a torténeteket errdl az ajtorol Gjra és Ujra elre-
gélik. Azért van ilyen ajtd, mert bizonyos értelemben kivantuk,
vagy vartuk, vagy mindketté. Hat ezért. Es ezért kell elhinnetek
azokat a meséket, amiket ma hallottatok. A vilag valtozoban van,
mozog a talpunk alatt. Habortban allunk, Voroshatar gyerme-
kei, bar lehet, hogy ti még nem latjatok, nem érzitek. Habortiban
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allunk mindennel, amit el tudtok képzelni, és nincs mas fegyve-
riink, csak a vagyunk, hogy szembeszalljunk vele.

Hiilyeség, ugyebar. Vordshatar az utdbbi idében csakis Scor-
ron ellen viselt hadat, és az elmult évben az is bizonytalan fegy-
versziinetté szelidiilt... Nagyanyd megérezhette, hogy még a leg-
hiszékenyebb hallgatojat is elvesztette, mert taktikat valtott.

— Rotus azt kérdezte, ,,hol”, csakhogy én tudom, hol van ez
az ajto. Es azt is tudom, hogy nem lehet kinyitni. — Megint felallt
a tronrol. — Mi kell tehat egy ajtohoz?

— Kulcs? — Serah, a kis stréber.

— Igen. Kulcs. — Egy mosoly a kedvencnek. — Ilyen kulcsra so-
kan ahitoznak. Veszélyes holmi, de jobb, ha nalunk van, és nem
az ellenségnél. Hamarosan feladatom lesz mindannyiotok sza-
mara: kinek keresésre kell majd indulnia, kinek kérdésekre vala-
szolnia, kinek 4j leckét tanulnia. Elvarom téletek, hogy ugy ves-
sétek bele magatokat ebbe a munkaba, mint még semmi masba.
Engem fogtok szolgalni vele, de magatokat is, és ami a legfonto-
sabb, a birodalmat.

Egymasra vetett pillantasok, mormogas, ,,Hogy jon ehhez
Voroshatar?”, utdbbi talan Martustol.

— Elég! — Nagyany0 Osszecsapta a kezét, és elbocsatott ben-
niinket. — Menjetek. Rohanjatok vissza iires fénytzéseitekhez, és
élvezzétek, amig lehet. Vagy, ha tényleg forré bennetek a vérem,
gondolkodjatok el szavaimon, és azok szerint cselekedjetek. Ezek
az utols6 napok. Mindannyiunk élete egyetlen pontra és idére
szUikiil, nem messzire és nem sok évre ettél a teremtdl. A torté-
nelem egy olyan pontjara, amikor a csaszar vagy megment, vagy
pokolra juttat benniinket. Mi csak annyit tehetlink, hogy id6t biz-
tositunk neki ehhez, és annak az arat vérrel kell megfizetni.

Na végre! Loholtam ki a tobbiekkel egyiitt, utolérve Serah-t.

— Hat ennek annyi! Az oreglany megkergiilt. Csaszar! — Ravil-
lantottam csabos lovastiszti mosolyomat. — Annyira még nagy-
any06 se vén, hogy lathatta volna az utolsé csaszart!
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Serah megvetd tekintettel mért végig.

— Te tényleg semmire sem figyeltél abbol, amit mondott? —
Azzal faképnél hagyott, és mar csak Martus meg Darin 16kott
oldalba, amint elhuiztak mellettem.



NEGY

tronterembdl kilépve végigrohantam a nagyfolyoson, balra

fordulva ott, ahol a csaladom jobbra. Pancélok, szobrok, le-
gyez@szerlien kirakott kardok suhantak el mellettem. Hétkdznapi
cipém szadzméternyi eszméletlen draga, indusi moédra mintazott,
pompas selyemszdnyegen vagtazott at. Vadul lassitva befordul-
tam a sarkon, majdnem fellokve két szolgalot, és nekiiramodtam
a vendégfertaly kozépsé folyosdjanak, amelyrdl szobak tucatjai
nyiltak a latogatdba érkezé nemeseknek.

— Félre az atbol, a francba! — Valami vén csaladi butordarab bi-
cegett ki egy ajton, egyenesen elém. Apam egyik szolgaja, Robbin,
egy 6sz nyomoronc, aki folyton 1ab alatt van. Elhtiztam mellette
— Isten tudja, minek tartunk ilyen vénségeket —, és jol belegyor-
sitottam.

Keétszer is 6rok ugrottak elé a fiilkéjiikbdl, az egyik még ram
is kialtott, de aztan rajott, hogy inkabb 6ngyilkos vagyok, mint
orgyilkos. A folyosd vége el6tt két ajtoval megalltam, és belép-
tem a Z0ld Szobaba, remélve, hogy iires lesz. A rusztikus stilus-
ban berendezett helyiség — a baldachinos agy magas labai igazi
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tolgyfaként terebélyesedtek szét — tényleg iires volt, a butorok fe-
hér leplekkel letakarva. Elmentem az agy mellett, amelyben egy-
kor tobb kellemes éjszakat is toltottem egy barna bérii, dél-romai
contessaval, és feltéptem a zsalut. Ki az ablakon a balkonra, at a
korlaton, le a kiralyi istalld csticsos tetejére, amely mellett a Kira-
lyi it barmelyik gazdag haza eltorpiilt volna.

En aztan igazan tudok ugrani, de ha arrél az istallotetérdl
leveti magat, még egy kinai akrobata is szornyethal, ugyhogy a
sebesség, amellyel végigloholtam a kéeresz mentén, jol kiszami-
tott egyensulyt képezett a vagyam kozott, hogy le ne pottyanjak a
halalba, meg a masik vagyam kozott, nehogy Maeres Allus vagy
valamelyik behajtoja ledofjon. Az o6rids északi kiutat verekedhet
szamomra az addssagbol, ha sikertil felbérelnem, és j6 fogadaso-
kat kotok. Ha meg lesznek, akik nem azt latjak benne, amit én, hat
a fenébe is, majd makonyt keverek az italaba, és ellene fogadok.

A tetd tulsd szélén két korinthoszi oszlop tAmogatott holmi
6soreg folyondarokat, vagy vice versa. Mindegy, egy jo vagy ép-
pen elkeseredett maszo itt azért leereszkedhet. Az utolsd 6t mé-
tert cstiszva tettem meg, jol lehorzsoltam a sarkam, megharaptam
a nyelvem, és vért kopkddve rohantam tovabb a Csata kapu felé.

Miutan kifulladva odaérkeztem, kétrét gdrnyedve, tenyere-
met a combomnak tamasztva, levegd utdn kapkodva beletelt par
pillanatba, mire a helyzetet felmérhettem.

Két 6r figyelt 6szinte kivancsisaggal. Egy Dupla nevd vén
szeszkazan, meg egy suhanc, akit nem ismertem.

— Dupla! — Kiegyenesedtem, és baratian intettem neki. — Me-
lyik tomlocbe vitték a kirdlyné foglyait? — Nyilvan a Marszél-
torony hadicellaiba. Mert lehet, hogy rabszolgak, de azt az észa-
kit nem rekkentenék csak uigy akarhova. Mégis megkérdeztem,
mert mindig célszeri konnyd kérdéssel nyitni, hogy a kérdezett
megnyugodjon.

— Azokat nem cellakba pondoritik. — Dupla kopni akart, de
meggondolta magat, és zajosan nyelt egyet.
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—He...! — Csak nem végezteti ki 6ket a nagyi? Micsoda blinés
pazarlas lenne!

— Szabadon erisztik 6ket, aszt hallom. — Dupla helytelenitéen
razta a fejét, csak ugy rezgett a tokaja. — Man jon is Contaph, hogy
intézkeggyik. — A tér felé biccentett, és tényleg Contaph kozele-
dett, hivatala kontosrétegeibe burkoldzva, és dolyfosen kacsazva,
ahogy jelentéktelen funkcionariusoknak szokasa. A Csata kapu
folotti bordazott kdablakokbdl maris lancnyikorgas hallatszott.

— A francba! — Az ajtéro6l az alkamarasra pillantottam, majd
vissza. — Tartsd fel 8ket, Dupla! — parancsoltam. — Ne mondj ne-
kik semmit. Egy sz6t se. Megjutalmazlak érte. A baratodat is. —
Azzal elbresiettem a Mecer-hazbeli Ameral Contaph fogadasara.

A tér kozepén talalkoztunk, ahol 8si napéra mérte az id6t dél-
elétti arnyékokkal. A kockakdvek maris melegedtek, a nap igére-
te a haztetdk folott heviilt.

— Ameral! — Széttartam a karom, mintha csak egy régi baratra
leltem volna.

—Jalan herceg. — Lesunyta a fejét, hogy ne kelljen latnia. Meg-
bocsatottam a gyanakvasat, mert gyerekkoromban skorpidkat
szoktam dugdosni a zsebébe.

— Azok a rabszolgak, akik a ma reggeli misort adtak a tron-
teremben... mi lesz veliik, Ameral? — Elé¢je 1éptem, mert ki akart
kertilni, kovérkés kezében a parancstekercset szorongatva.

— Utnak kell inditanom G6ket egy karavannal Port Ismuth fe-
1é, felszabaditoélevelekkel ellatva. — Sohajtva abbahagyta a cse-
lezgetést. — Mit kivansz, Jalan herceg?

— Az északit. — Mosolyogva rakacsintottam. — Tl veszélyes,
hogy csak ugy elengedjiik. Erre barki rajohetett volna. De mind-
egy, mert nagyanyam most azért kiildott, hogy vegyem at téled.

Contaph bizalmatlan szemekkel méregetett.

— En nem kaptam ilyen értelm utasitést.

Be kell vallanom, hogy nagyon becsiiletes abrazatom van.
Egyesek mar nyiltnak és merésznek is nevezték. Engem kony-
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nyld hésnek nézni, és egy kis eréfeszitéssel még a legcinikusabb
idegent is meg tudom gydzni az Sszinteségemrdl. De azokkal
szemben, akik ismernek, nehezebb bevetnem ezt a fogast. Sokkal
nehezebb.

— Gyere, sétaljunk egyet. — A vallara tettem a kezem, és a Csata
kapu felé tereltem. CélszerQ arrafelé terelni az embereket, amer-
re cleve is igyekeztek. Elmossa a hatarvonalat akozott, amit 6k
akarnak, meg amit te akarsz.

— Az a helyzet, hogy a voros kiralyné irasba adta nekem azt a
parancsot. Igazabol csak rafirkantotta egy pergamenre. En meg,
szégyen-gyalazat, elejthettem valahol, mikézben idefelé rohan-
tam. — Elvettem a kezem a vallarol, és lekapcsoltam a csuklomrol
egy aranylancot, amely j6 nehéz szemekbdl allt, és egy kis rubin
volt mindegyik csatjaba agyazva. — Nagyon kinos lenne visszamen-
nem a nagyanyamhoz, és bevallanom, hogy elvesztettem. Egy jo
barat megérti az ilyesmit. — Megint terelgetni kezdtem, mintha az
volna az egyetlen célom, hogy minél hamarabb odaérjen, ahova
tart. Kozben lengettem elétte a lancot. — Es te a bardtom vagy,
ugye, Ameral? — Ahelyett, hogy a kontdse zsebébe ejtettem vol-
na, kockaztatva, hogy eszébe jutnak rola a skorpiodk, inkabb az
izzadt markaba nyomtam, kockaztatva, hogy rajon: vords liveg
meg aranyozott, méghozza igencsak vékonyan aranyozott 6lom
az egész. Ami valédi értékem volt, mar rég zaciba vagtam, hogy
az adossagaimnak legalabb a kamatat torleszthessem.

— Visszamégy, amerrdl jottél, és megkeresed azt a dokumen-
tumot? — kérdezte Contaph, sanda pillantast vetve a lancra. — Es
elhozod nekem még napnyugta elétt?

— Hat persze. — Csak gy patakzott roélam az &szinteség. Ha
tovabb erdltetem, a végén még csopogni kezdek.

— Tényleg veszélyes egy fickd az az északi. — Contaph bolo-
gatott, hogy elhitesse magaval. — Hamis isteneket imado, pogany
fajzat. Be kell vallanom, csodalkoztam is, hogy szabadulast rot-
tak a neve mellé.
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— Hiba volt. — En is bologattam. — De most jovatessziik. — Fel-
tlint el6ttlink Dupla, heves vitadba bonyolddva a kapuajtoba va-
gott nézéracson keresztiil. — Kiengedheted a rabokat — kialtottam
oda neki. — Atvessziik éket!

— Szokatlanul elégedettnek latszol. — Darin 1épett be a Magas
Csarnok nevi ebédléterembe, amely magas elhelyezkedésérdl,
és nem magas plafonjardl kapta a nevét. Szeretek itt enni, mert
nagyszerd kilatas nyilik beléle nemcsak a palotakomplexumra,
hanem a l6résablakokon at apam hazanak bejarati csarnokara is.

— Facan, marinirozott pisztrang, tojas. — Az eziisttalcakra mu-
tattam, amelyek eléttem sorakoztak a hosszu kecskelabu asz-
talon. — Miért ne lennék elégedett? Szolgald ki magad. — Darin
Onelégiilt alak ugyan, és tulsagosan is érdeklik a dolgaim, viszont
nem olyan dogvész, mint Martus, igy hat kizarasos alapon 6vé a
»kedvenc testvér” dija.

— A féudvarmester azt mondja, Gjabban mindenféle edények
tlinnek el a konyharoél. — Darin fogott egy tojast, és letilt vele az
asztal tals6 végéhez.

— Erdekes. — Jula, a sasszemt fészakacsunk panaszkodhatott a
féudvarmesternek, de hogy az ilyesmi hogyan jut Darin fiilébe...
— El kéne fenekelni néhany kiskuktat. Mindjart vége lenne.

— Milyen bizonyitékokra alapozva? — Megsozta a tojast, és na-
gyot harapott bele.

— Mi a francnak ide bizonyiték? Pofan verni a cselédeket, jol
rajuk ijeszteni. Abbol tanulnak. Nagyanyo is ezt tenné. Az enyves
ujjat eltorik, ahogy mondani szokta. — Megjatszottam az $szin-
te felhaborodast, és ingeriiltségemhez a zavarom is hozzaadott.
Ezek szerint Jal tobbé nem teheti pénzzé a csaladi eziistot...
ennek a hitelforrasnak is 16ttek. Mindegy, az északi harcosom
biztonsagosan el volt rejtve a Marszél-toronyban. Onnan, ahol
iltem, éppen ralattam erre az Oregtoronyra: hatalmas kéépit-
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mény, Gsibb a palota dsszes tobbi részénél, sebhelyes, elcsufitott,
de makacsul ellenallt egy tucat korabbi kiraly tervének, hogy le-
bontsak. A derekan, mint valami 6v, sird racsos, apr6 ablakok
futottak korbe. Snorri ver Snagason ezek valamelyikére les fol a
cellaja padldjarol. Parancsba adtam, hogy véres siilt hast kapjon,
jO sokat. A harcosokat a vér élteti.

Sokaig bamultam a tornyot ¢s mogotte a mennyek roppant
tajképét, a fehér és kék eget: minden mozgasban volt, igyhogy
mintha a torony uszott volna, és a felhdk alltak volna a helyiikon,
kész hajot képezve abbol a rengeteg kébdl, amely fehér hullamo-
kon bukdacsol.

— Mi a véleményed errél a ma reggeli marhasagrol? — Nem
szamitottam valaszra, azt hittem, Darin mar rég elment.

— Az, hogy ha nagyanya nyugtalankodik, akkor nekiink is van
okunk ra — felelte Darin.

— Halalra nyil6 ajt6? Hullak? Nekromancia? — Leszopogattam
a hust egy facancsontrol. — Etté] kéne rettegnem? — Megkocog-
tattam a csonttal az asztalt, elfordultam az ablaktdl, és ravigyo-
rogtam. — Utanam veti magat, hogy bosszut alljon? — Lépegetni
kezdtem vele az asztal lapjan.

— Hallottad azokat az embereket...

— Te lattal mar halottat jarkalni? Most ne a messzi sivata-
gokra meg jeges pusztasagokra gondolj. Itt, Voroshatarban latott
mar barki effélét?

Darin vallat vont.

— Nagyanya szerint legalabb egy nemsziiletett mar itt van a
varosban. Ezt komolyan kell venni.

— Egy micsoda?

— Jézusom! Egyetlen szavara se figyeltél? Ha nem tudnad, 6 a
kiralynd. Néha érdemes meghallgatni, amit mond.

— Nemsziiletett? — Semmi se rémlett. Még csak nem is derengett.

— Qlyasvalaki, aki nem az életbe, hanem mindjart a halalba
szliletik bele, emlékszel? — Darin a fejét razta értetlen tekintetem
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lattan. — Hagyjuk. Most viszont figyelj. Apa elvarja, hogy ma es-
te légy ott az operaban. Semmi késés, semmi részegség. Semmi
megjatszas, hogy nem szoéltunk eldre.

— Opera? Uristen, miért? — Mar csak ez hianyzott. Egy csomé
hajas, kipingalt idiéta, aki 6rakon at visitozik felém a szinpadrol.

— Légy ott, és kész. Egy biborostol elvarjak, hogy id6rél idére
finanszirozzon efféle projekteket, ilyen esetekben pedig a csalad-
nak is illik megjelennie, nehogy a véleményvezérek szova tegyék
a dolgot.

Mar nyitottam a szamat, hogy tiltakozzam, amikor eszembe
jutott, hogy a DeVeer névérek is ezek kozé a véleményvezérek
kozé tartozhatnak. S6t Phenella Maitus, Ortus Maitus nemré-
giben érkezett, allitdlag gyonyor( lanya is, marpedig az apjanak
ugy ki van tomve a zsebe, hogy még egy hazassagi szerzdédés
aran is érdemes lenne belenyulni. Es persze ha el tudnam in-
tézni, hogy Snorri még az opera kezdete el6tt bemutatkozzon,
akkor a musorsziinetben sok arisztokrata és kereskeddi erszény
megnyilna, hogy erre az 10j, izgalmas vérre fogadasokat kosson.
Az operaban az a jo, hogy még inkabb megszeretteti az ember-
rel a tobbi szorakozasfajtat. Becsuktam a szamat, és boélintottam.
Darin, még mindig az egy szem tojasat ragcsalva, tavozott.

Elvesztettem az étvagyamat. Félretoltam a tanyért. Tanacs-
talan ujjaim a kopenyem redéi alatt raleltek a régi medalionra,
el6halasztam, és megkocogtattam vele az asztalt. Olcsoé kis eziist-
meg livegholmi: kinyilt, felfedve anyam portréjat. Becsuktam.
Hétéves koromban latott utoljara: akkor vitte el a vérhas. Annak
nevezték, vérhasnak. Pedig csak borzalmas hasmenés, igazabol.
Az ember legyengiil, belazasodik, és blizologve mulik ki. Her-
cegndnek, plane anyanak nem lenne szabad igy halni meg. Visz-
szadugtam a medaliont. Jobb, ha hétévesen emlékszik ram, jobb,
ha nem lat olyannak, amilyenné lettem.

* kX
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Miel6tt tdvoztam volna a palotabodl, felszedtem a kiséretemet,
két Oregecske testért, akiknek apam jovoltabol az irhamra kel-
lett vigyazniuk. A mogottem totyogod parossal a Voros Csarnok
felé kanyarodtam, és begy(jtottem par cimborat. Roust és Lon
Greyjart, Nyil hercegének unokadccseit, akiket a ,,kapcsolatok
apolasara” kiildtek hozzank, ami nagyrészt abbdl allt, hogy felza-
baltak a legjobb kajainkat, és a szobacicusainkat hajkurasztak.
Azonkiviil Omart, a libai kalifa hetedik fiat, aki nagy szerencse-
jatékos volt. A Mathémaban vald rovid és dicstelen idézésem
soran ismerkedtem meg vele, és é rabeszélte a kalifat, hogy kiild-
je at a kontinensre tanulmanyai kiteljesitése végett! Omarral és
a két Greyjarral atmentiink a vendégszarnyba, a Belsé Palo-
tdnak abba a részébe, ahol a legfontosabb dignitariusok kap-
tak szallast, és ahol Barras Jon apjanak, a vyene-i kdvetnek volt
a lakosztalya. Megparancsoltuk egy cselédnek, hogy hivja ki
Barrast, aki hamarosan el6 is bujt, sarkaban a tarsaval-testdrével,
Rollasszal.

— Tokéletes este a bertgashoz! — Barras tisztelgett, amint le-
jott a lépcsén. Neki minden este tokéletes volt a bertigashoz.

— Ahhoz bor is kellene! — Széttartam a tenyerem.

Barras félreallt, hogy mutassa: Rollas egy jokora flaskot ho-
zott magaval.

— Hallom, hajcih6 volt az udvarban.

— Amolyan klangyulés — feleltem. Barras folyton udvari hi-
rekre acsingdzott. Az volt az érzésem, a fele zsebpénze attol
fligg, mennyi pletykat szallit az apjanak.

— A Kék Holgy mar megint kavarja? — Atkarolta a vallamat,
és a Por kapu felé terelt. Barras szemében minden Osszeeskiivés
volt, nemzet nemzet ellen, vagy ami még rosszabb, konspiracio6 a
Széthullott Birodalom maradék békéjének aladsasara.

— Tudja a fene. — Most, hogy mondta, tényleg szoba keriilt a
Kék Holgy. Barras régota er6skodott, hogy nagyanyam és ez az
allitdlagos varazslond évtizedek ota maganhaborat viv egymas-
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sal, ami, ha igaz, elég nyavalyas kis haborucska lehetett, mert én
semmi jelét sem lattam. A Kék Holgyroél szol6 mesék pont olyan
kétesek voltak, mint amiket arrél a maroknyi ugynevezett ma-
gusrol terjesztettek, akik allitdlag a nyugati udvarokban Kisértet-
tek. Kelem, Corion, és vagy egy fél tucat masik: csupa sarlatan.
Csakis nagyanyd Néma Névérének léte adott némi hitelt ezek-
nek a hireszteléseknek... — Utoljara mintha azt hallottam volna,
hogy egyik teuton udvarboél a masikba szalad. Lehet, hogy mar
fol is 16gattak boszorkanysagért.

Barras horkantott egyet.

— Bizzunk benne. Bizzunk benne, hogy nem Scorronban szit-
ja mar megint annak a kis habortnak a tiizét.

Teljes mértékben egyetértettem vele. Barras apja vezette a
béketargyalasokat, és olyan biiszke volt ra, akar a masodik fiara.
Inkabb egy kozeli rokonomnak essen baja, mint hogy ez a béke
veszélybe keriiljon. Engem ugyan két loval se vontatnak vissza a
hegyek kozé, a scorroniakkal harcolni.

Jokedvtien Iéptiink ki a Gydzelmi kapun, egymasnak adogat-
va a wennithi vorossel tele flaskot, mikdzben én arrol értekeztem,
miért j6 névéreknek udvarolni.

A Hosok terére érve megsavanyodott a bor a szamban. Ful-
dokolva ejtettem el a flaskot.

— Ott van! Latjatok? — Oklendezve, konnyemet torolgetve, a
magam hozta szabalyt megszegve a vakszem asszonyra mutat-
tam. Egy nagy szobor, az Utols6 Helytartd tovében allt, aki ko-
moran ildogélt kis tronjan.

— Kopod ki! — Roust hatba vagott.

— Kit kéne latnunk? — kérdezte Omar arrafelé bamulva. A vén-
asszony rongyokba 01tozott, lehet, hogy a kovetkezé pillanatban
egy csomo szakadt ruha lesz beldle egy kiszaradt bokorra hajitva.
Konnyen elképzelhetd, hogy Omar ezt latta.

— Majdnem 0sszetOrted! — Barras felvette a flaskot, amely
teljes biztonsagban volt a vords fonatdban. — Gyere a papahoz!
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Majd én vigyazok rad, kicsikém! — Ugy 6lelte magahoz, mint egy
csecsemot.

Nem, egyikiik se latta. Egy pillanatig még nézett ram vaksi
szeme parazslod tekintetével, aztan sarkon fordult, és eltlint a so-
kadalomban, amely a Trent piac felé todult. A tobbiek noszoga-
tasara én is elindultam; régi félelmek kisértettek.

Kora délutan lett, mire a Vérlyukak kozelébe értiink, én a ma-
gam részérdl izzadtan és idegesen, és nem is csak az évszakhoz
képest szokatlan meleg meg a tény miatt, hogy a pénzligyi jovém
mulhat két igen széles vallon. A Néma Névér mindig felkavart,
és ma tulsagosan sokat lattam bel6le. Ide-oda pillantgattam, fé-
lig-meddig arra szamitva, hogy megint felbukkan valahol a zsu-
folt utcakon.

— Na, lassuk ezt a te kolosszusodat! — L.on Greyjar a vallamra
csapott, mire felocstidtam, és kideriilt, hogy mar meg is érkez-
tlink a Vérlyukakhoz. Ramosolyogtam Lonra, és megfogadtam
magamban, hogy az utolsé koronajaig megkopasztom a kis roha-
dékot. Bosszantd egy alak volt, folyton bizalmaskodott, az em-
ber hatat veregette, és ugy utalgatott arra, amit mondtak neki,
mintha egy szot se hinne beldle. Jo, én épp eleget hazudok, de
ez nem jelenti azt, hogy mindenféle hercegecske unokadccse pi-
maszkodhat velem.

A bejarat elétt megalltam, és végignéztem a falakon. A hely
valamikor mészarszék volt, bar igen nagyszabasi, mintha az ak-
kori kiraly még a marhait is olyan épiiletben akarta volna leva-
gatni, amely mellett csip-csup rivalisainak még a palotai is elbaj-
hatnak.

Eddig csak egyetlenegyszer lattam a vakszem asszonyt a tron-
termen kiviil, méghozza a Szogek utcajanak nyugati végén, az
egyik nagyobbacska urihaz kozelében. Valami kovet baltermé-
bdl jottem ki éppen egy elblivold fiatal ndvel, de mivel csak egy
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j0 nagy pofont kaptam a bizalmaskodasomért, kinn maradtam
egy darabig, hogy lehtljek, és bamészkodtam. Az egyik fogamat
piszkaltam, nem torte-e ki a nyavalyas leanyz6, amikor valamivel
odabb megpillantottam a Néma Noévért. Ott allt, semmivel se
torédve, egyik fehér kezében egy csObor, masikban egy 16szér
ecset, és irasjegyeket mazolt a haz falara. Nem az utcat szegé-
lyez6 kertfalra, hanem maganak az épiiletnek a falara, és se egy
Or, se egy kutya nem vette észre. Csak néztem, és kdzben egy-
re jobban faztam, mintha kettéhasadt volna az este, és minden
meleg kifolyt volna beléle. Egyaltalan nem sietett, folmazolt egy
irasjegyet, nekilatott a kovetkezdnek. A holdfényben tigy rémlett,
mintha vérrel mazolna, széles, sotét ecsetvonasokkal, amelyek
csikokban csurogtak lefelé, és ezek a pecsétszertiségek mintha
magukra csévélték volna az estét. Korbejarta az épiiletet, hurkot
festett koréje, tlirelmesen, lassan, kérlelhetetlentil. Ekkor beisz-
koltam, mert sokkal inkabb tartottam a vénasszonytol meg a vér-
vodrétél, mint az ifju Loren grofnétél, a hirtelen kezétél, meg az
esetleges fivéreitdl, akik netdn nekem esnének, hogy megvédjék a
becsiiletét. De mar semmi 6romem nem telt a balban, nemsoka-
ra haza is mentem.

Masnap hallottam, hogy rettenetes tiz volt a Szogek utcajan.
Egy haz porig égett, a benne levékkel egytitt. Még most is lires a
helye, senki sem mer oda épitkezni.

A Vérlyukak falai szerencsére mentesek voltak minden de-
koraciotol, csak futdlagos szerelmesek nevei voltak belekarcolva
ott, ahol egy-egy gyamfal rejtekhelyet kinalt az édelgéshez. Gon-
dolatban j6l leteremtettem magam, és beléptem az ajton.

A Terrif testvérek, akik a Vérlyukakat izemeltették, mar ko-
rabban kordét kiildtek Snorriért a Marszél-toronyhoz. Az lize-
netemben kiilon felhivtam ra a figyelmiiket, hogy legyenek ova-
tosak vele, és ezer aranykorona banatpénzt kotdttem ki arra az
esetre, ha valami okb6l nem tudna kiallni a Karmazsin G6dor
elsé menetére.
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Kiséretemtdl koriilvéve bemasiroztam a Vérlyukakba, és rog-
ton magaba szippantott a hely verejtéke, fiistje, blize, larmaja.
Imadtam ott lenni. Selyemruhas nemesek jartak fel-ala, mind-
egyik szinnek kiilon szigete, koriilotte kisérdivel, tdgabb, ron-
gyosabb kdrben a sleppel, sor- meg opiumarusokkal, a perifé-
rian pedig a lurkokkal, akik egyik trtol a masikhoz szaladgaltak
sz6- vagy irasbeli lizenetekkel. A Terrifék altal engedélyezett és
hitelesitett fogadaskoték a boédéikban alltak a terem szélén, az
oddszok krétaval tablakra firkantva, és kiildoncgyerekek vara-
koztak mellettiik, hogy hozzak-vigyék a téteket.

A négy 6 porondgddor egy nagy rombusz csuicsain volt a
padloba mélyesztve és piros csempékkel kirakva. Skarlat, Umb-
ra, Okker és Karmazsin. Mind egyforma, hat méter mély, hat
méter széles, mégis a Karmazsin volt az elsé az egyenldk kozott.
A nemesek ezek meg a kisebb godrok koriil sétalgattak, beléjiik
kukucskalva, a kiallitott kiizddket gusztalva, az oddszokat mérle-
gelve. Er6s fakorlat vett koriil minden godrdt, arra az egy méter
széles deszkazatra szerelve, amely a mélyedés tetején a csempé-
ket boritotta. Odavezettem a csapatot a Karmazsinhoz, és ne-
kidSltem a kemény korlatnak. Snorri ver Snagason bdsz arccal
meredt fol ram.

— Friss hus! — Felemeltem a kezem, mikézben még mindig
leend6 jovedelemforrasomat figyeltem. — Ki kér bel6le?

Két apro, olajbarna kéz markolta meg mellettem a korlatot.

— En azt hiszem, kérek. Tartozol par falattal, Jalan herceg.

A franc.

— Maeres, de 0riilok, hogy latlak! — Becsiiletemre legyen mond-
va, a hangom nem arult el vakrémiiletet, és 0ssze se szartam ma-
gam. Maeres Allusnak olyan nyugodt, jozan hangja van, mint
egy iroddeaknak vagy tanitonak. A tény viszont, hogy szerette néz-
ni, amikor a behajtéi levagtak egy-egy ember ajkat, borzadalyos-
sa valtoztatta ezt a jozan hangot.

— Megtermett fick6 — mondta Maeres.
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— Igen. — Vadul tekingettem korbe, a barataimat keresve. Mind,
még a két veteran is, akiket apam maga valasztott ki az 6rzésem-
re, sz6 nélkiil elsomfordalt az Umbra felé, hagyva, hogy Maeres
észrevétleniil mellettem teremjen. Csak Omarban volt annyi tisz-
tesség, hogy blintudatos képet vagjon.

— Milyen esélyei lennének Lord Gren emberével, Norrasszal
szemben, mit gondolsz? — kérdezte Maeres.

Norras jo bokszol6 volt, de gy gondoltam, Snorri laposra
verné. Mar lattam is Gren harcosat a racsos kapu mogott, szem-
ben azzal, amelyiken Snorri jott ki.

— Nem kellene bejelenteniink a bunyoét? Megszabni az oddszo-
kat? — Barras Jon felé pillantottam, és odaszoéltam neki: — Norras
a friss husom ellen? Mi van kiirva?

Maeres a karomra tette puha tenyerét.

— Réaériink fogadni akkor is, ha mar probara tettiik az embe-
redet, nem?

— D-de meg is sériilhet — hebegtem. — En itt pénzt akarok ke-
resni, Maeres, hogy kamatostul visszafizethessem neked az adods-
sagom. — Viszketett az ujjam. Az, amelyiket Maeres eltoretett,
amikor két honapja nem tudtam torleszteni.

— Tégy kedvemre — mondta. — Az lesz a kamatom. A vesztesé-
get én allom. Egy ilyen ember... haromszaz koronat is megérhet.

Mar lattam, miben santikal. A haromszaz a fele volt annak,
amivel tartoztam neki. A rohadék azt akarta, hogy Snorri hal-
jon meg, egy bizonyos kiralyi herceg pedig tovabbra is a marka-
ban maradjon. De nem volt mit tenni. Az ember nem vitatkozik
Maeres Allusszal, féleg az unokatestvérei porondcsarnokaban
nem, és féleg akkor nem, ha t6bb mint félezer arannyal adosa.
Maeres pontosan tudta, meddig facsarhat, akar hercegecske va-
gyok, akar nem. Atatott rajtam. Aki egy olyan szervezetet m-
kodtet, mint Maeres, annak j6 emberismerdnek kell lennie.

— Szo6val haromszaz, ha tétes bunyokra mar nem tud kiallni
ma este? — Sebaj, majd visszaszOkom apam hiilye operajabol,
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és fogadok a komoly meccsekre. Ezt a mai délutant ugyis csak
arra szantam, hogy érdeklédést keltsek, felgerjesszem egyesek ét-
vagyat.

Maeres nem felelt, csak 0sszecsapta a tenyerét, és a godorfel-
ligyeldk felhtiztak a szemben levé racsot. Vas csikorgott kovon,
lancok csorogtek a hornyokban: a tomeg odacsédiilt a korlathoz,
szivta a godor vonzereje.

— Micsoda termet!

— Jokép legény!

— Majd Norras elcsufitja.

— Norras érti a dolgat.

A tagbaszakadt teuton eldlépett a boltiv aldl, vastag nyakabol
kiallo kopasz fejével korozve.

— Csak az oklodet hasznald, északi! — kialtott le Maeres. — Eb-
bdl a godorbdl csak ugy jutsz ki, ha betartod a szabalyokat.

Norras felemelte és 0kolbe szoritotta a két kezét, mintha mu-
tatna a poganynak, hogyan kell csinalni. Kozel tancolt Snorrihoz,
és ide-oda kapkodta a fejét, hogy becsapja cllenfele szemét, és
beleugrassza egy elsietett horogba. En inkabb csirkének néztem,
ahogy ott bolongott a feje, OkIOk az arca elétt, két konyoke kiallt,
mint miniatdr szarnyak. Egy nagy, izmos tyuk.

Snorrinak nyilvanvaldéan elég hosszu karja volt, ezért Norras
villamgyorsan lépett be. Leszegi a fejét, és a koponyajaval fog-
ja fel az ltéseket. Ezt mondtam volna. Lattam mar férfiakat,
akiknek eltort a kezilik a teuton vastag, csontos koponyajan. De
nem volt idém kimondani. Norras iitott, Snorri pedig kinyuajtott
tenyerével védte a csapast, és ujjai a teuton Okle koré zarultak.
Maga felé rantotta Norrast, masik karjat elérelenditette, és a ko-
nyokével sodorta félre a teuton kétségbeesett bal kezes suhinta-
sat. Az északi hatalmas Okle belevagddott Norras arcaba, allatol
az orraig. A pasas vagy egy métert ropilt, és nagy puffanassal
ért foldet, felfelé fordult arcabol frocskolt a vér, fogakkal meg a
belapitott ormany taknyaval elegyedve.
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Egy pillanatra csend lett, majd akkora orditas harsant, hogy
belesajdult a fiilem. A fele ujjongas, a fele méreg. Tétpergame-
nek ropdostek, pénzérmék cseréltek gazdat, a nemhivatalos fo-
gadasok folyomanyaképpen.

— Lenyligoz6 példany — mondta Maeres minden érzelem nél-
kiil. Nézte, ahogy két porondsegéd kivonszolja Norrast a kétkam-
ras kijarati zsilipen. Snorri hagyta 6ket dolgozni. Lattam, hogy
magaban felmérte és esélytelennek talalta a menekiilést. A ma-
sodik vasajtot csak kiviilrdl lehetett felhtizni, és csak akkor, ha az
elsét mar leeresztették.

— Kiildjétek be Ootanat. — Maeres sohasem emelte meg a hang-
jat, de mindig meghallottak, akirmekkora volt a larma. Halva-
nyan ram mosolygott.

— Ne! — Elfojtottam a felhaborodasomat, mert eszembe ju-
tott, hogy a palotaban is lattam mar ajkatlan embereket. Maeres
Allus keze messzire elért. — Maeres, baratom, ezt nem mondha-
tod komolyan! — Ootana késspecialista volt, szamtalan gy6ze-
lemmel a tarsolyaban. Csak az idén vagy fél tucat jo késharcost
kibelezett. — Legalabb par hétig hadd gyakoroljon az emberem a
kampokéssel! Oa jégrdl jott. Azt, ami nem bard, fol sem isme-
ri. — Humorizalni prébaltam, de Ootana maris ott varakozott a
racsos kapunal: laza felépités(i 6rdog Afrique legtavolabbi part-
jairol.

— Rajta. — Maeres felemelte a kezét.

— De... — Snorrinak még csak fegyvert sem adtak. Ez kész
gyilkossag. Egy herceg nyilvanos megleckéztetése. De a kdzon-
ségnek nem volt muszdj szeretnie! Pfujolas hallatszott, amint
Ootana kilépett a godorbe, kampos pengéjét lazan az oldala mel-
lett Iobalva. A nemesek ugy pfujoltak, mintha mimeseket nézné-
nek a f6téren. Igy pfujolnak majd este is, ha apam operajaban
lesz egy eléggé ellenszenves figura.

Snorri feltekintett rank. Eskiiszom, hogy vigyorgott.

— Széval most nincsenek szabalyok?
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Ootana lassan kozeledett, egyik kezébdl a masikba dobva a
kését. Snorri széttarta a karjat, nem teljesen, csak annyira, hogy
egy széles férfi még szélesebbnek latsszék téle azon a szik he-
lyen, és akkora orditassal, ami teljesen elnyomta a fenti zsibon-
gast, rohamra indult. Ootana félreugrott, suhintasra és kitérésre
késziilve, de az északi nagyon gyors volt, és szintén iranyt val-
toztatott, a karja meg éppen olyan hosszu volt, mint az afrique-
ié. Ootananak mégiscsak meg kellett kisérelnie a gyilkos vagast,
kiilonben nem menekiilhetett volna Snorri szoritasabol. Ossze-
utkoztek, a részleteket nem lehetett kivenni. Snorri belerobbant
ellenfelébe, és nekivagta a godor falanak, amely egy méterre le-
hetett t6liik. Egy szivdobbanasnyi ideig odapréselte, talan még
egy szOt is valtottak, aztan ellépett téle. Ootana lecsuszott a fal
tovébe, tarkdjabol fehér csontszilankok meredtek ki a fekete bo-
ron at.

Snorri felénk fordult, kifiirkészhetetlen pillantast vetett ram,
majd a tenyerére nézett, amelyet a markolatig atfurt a kampokés.
Ez volt az ara, hogy megvédje a torkat a pengétdl.

— A medvét. — Maeres ezt még halkabban mondta bele a to-
meg ivoltésébe. Sohasem lattam &6t diihdsnek, senki se latta, de
most egészen elkeskenyedett az ajka, és az arca fako volt.

— Medvét? — Miért nem nyilaztatja mindjart le a korlat mel-
161? Lattam mar egyszer medvét a Vérlyukakban, egy fekete fe-
nevadat a nyugati erdéségekbdl. Egy landzsas-halds conaugh-
tival eresztették 0ssze. Nem volt nagyobb a férfinal, de a lan-
dzsa felpaprikazta, s amikor kozel jutott, mar vége is volt. Nem
szamit, mekkora izomzatot bir el egy ember, a medve ereje mas
kategéria, ahhoz képest minden harcos gyamoltalan, mint egy
gyerek.

Beletelt némi idébe, mire el6hoztak a medvét. Ez nyilvanva-
léan nem volt benne a tervben, mint Norras és Ootana. Snorri
csak allt, ahol volt, sériilt kezét a feje f6lé emelve, masikkal a
csuklojat markolva. A horgos kést benne hagyta a tenyerében.
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A tomeg diihe, ami Ootana belépésekor tort ki, 1j csticsokra
hagott, amint a medve megjelent a kapunal, de Snorri 6blos ne-
vetése elhallgattatta 6ket.

— Ez medve? — Leeresztette a karjait, és megddngette a mellét.

— En undoreth vagyok, a Kalapacs Gyermeke. Odin vére fo-
lyik az ereimben. Viharsziilott vagyok én! — Maeresre mutatott
atszurt kezével, amelybdl karmazsinvoros vér csopogott: meg-
ismerte kinzojat. — Snorri vagyok, a Csatabard Fia! Trollokkal
is kiizdottem én! Tudom, hogy van nagyobb medvéd. Lattam a
cellasoron. Azt hozzatok ide!

— Nagyobb medvét! — orditotta mogottem Roust Greyjar, és
a hiilye fivére csatlakozott hozza. — Nagyobb medvét! — Pillana-
tokon beliil mindenki ezt harsogta, és a régi mészarszék csak ugy
visszhangzott a koveteléstdl.

Maeres nem szo6lt semmit, csak boélintott.

— Nagyobb medvét! — {ivoltozte a tdmeg, mig meg nem jelent
a nagyobb medve, akkor aztan elhallgattak.

Hol szerezte Maeres ezt a fenevadat, fogalmam sincs, de egy
vagyonba kertilhetett. Ekkora ¢él6lényt én még sohasem lattam.
Eltorpiiltek mellette a teuton erdék feketemedvéi, de termete-
sebb volt a szlav foldek sziirkéinél is. Ahogy ott a kapu mogott
agaskodott lomhan piszkosfehér bundajaban, legalabb két és fél
méter magas volt, és csupa izom a szér meg haj alatt. A tomeg
meély 1élegzetet vett, és tombolni kezdett 6romében meg harag-
jaban, el voltak ragadtatva a halal és vér kilatasatol, fel voltak
haborodva a varhato tisztességtelen mészarlas gondolatatol.

Amint a kapu folemelkedett, a medve pedig elbddiilt, és négy
labra ereszkedett, Snorri megfogta és kirantotta a tenyerébdl a
kampokést, az utolso pillanatban csavarintva rajta egyet, hogy ne
szélesitse ki még jobban a sebet. Sériilt kezét biborvords okolbe
szoritotta, a masikban a pengét markolta.

A medve, nyilvanvaldan valami sarkvidéki fajta, elérecammo-
gott, ide-oda 16balva a fejét, és beszivta az ember- meg vérszagot.

54



BOLONDOK HERCEGE

Snorri nekirontott, nagyokat toppantva hatalmas labaval, karjat
szélesre tarva, fiilsiketitd harci kialtast hallatva. Aztan megtor-
pant, de mar ennyi is elég volt ahhoz, hogy a medve két 1ab-
ra agaskodjon, olyan éktelen, acsargd bombdoléssel, hogy még a
korlat biztonsaga mogott is majd behugyoztam. A medve harom
méter magasra huzta ki magat, mellsé labait folemelve, fekete
kormei hosszabbak voltak az emberi ujjaknal is. Snorri sajat vé-
rétél voroslé kése szanalmas kis holminak tetszett. Még a medve
hajat se jarja at. Hosszukard kellene ahhoz, hogy a beléig érjen.

Az északi elkialtott valami atkot a maga pogany nyelvén, és
meglenditette sériilt kezét, vérrel frocskdlve be a medve fehér
szligyét.

— Oriilt! — Még én is tudtam, hogy vadallat elé] titkolni kell,
ha megsebesiiltél.

A medve diihén erét vett a kivancsisag, leereszkedett, és meg-
nyalogatta véres bundajat. Snorri abban a pillanatban tamadott.
Egy ropke pillanatig még az is atvillant az agyamon, hogy meg
tudja 6lni azt a dogot. Ha valami harci csoda folytan sikertil bele-
dofni a pengét a gerincébe, amig a fejét leszegve tartja. Mindenki
egyszerre szisszent fel. Snorri ugrott. Sériilt tenyerével a medve
feje bubjan megtamaszkodva, akar egy udvari akrobata, a vallan
termett, és ott lekuporodott. A medve felhdborodott orditassal
kiegyenesedett, a bosszantd valami utan kapdosva, és ugy huzta
ki magat teljes magassagaban, mintha Snorri a gyereke volna, 6
meg az apja, aki a nyakaban cipeli. Ahogy a medve kiegyenese-
dett, gy egyenesedett ki Snorri is, kettejlik kombinalt eréfeszité-
sével Ujra ugrott egy nagyot, és a magasba nyult a gorbe késsel.
Hat méterrel a godor feneke folott vagta bele a pengét a korlat
alatti deszkazatba. Folhuzodzkodott, folnyult, lendiilt, egy szem-
pillantas, és mar kozottiink is volt.

Snorri ver Snagason atrontott az elékelé tomegen, felndétt
embereket taposva a laba ald. Valahol menet kdzben szert tett
egy Uj késre. Palacsintava lapitott, vérzd polgarokat hagyott ma-
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ga mogott, a pengét csak haromszor hasznalta, amikor Terrifék
feliigyel6i komolyabb erdfeszitést tettek a megallitasara. Ezeket
kibelezte, az egyiknek csak egy bdércsikon logott a feje. Mire a
tomegnek ugy a fele egyaltalan raébredt, hogy mi tOrtént, mar
kinn is volt az utcan.

Athajoltam a korlaton. A csarnokban teljes volt a kdosz, hir-
telen mindenki meglelte a batorsagat, és lildozdbe vette a rég el-
menekiilt merényl6t. A medve a godor fenekeét szaglaszta, a vért
nyalogatta a kélapokrol, s a feje tetején ott viritott Snorri véres
tenyerének lenyomata.

Maeres elttint. Az az ember valami varazslatosan tudott fel-
és eltlinni. Vallat vontam. Az északit nyilvanvaldan veszélyes lett
volna megtartani. Igy vagy gy, de a halalom lett volna. Most
viszont mar haromszaz koronaval kevesebbel tartoztam Maeres
Allusnak. Egy jo negyedévig, talan félig is, békén fog hagyni. Es
fél év alatt sok minden torténhet. Fél év egy orokkévaldsag.



